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MANUALUL PENTRU UNITATILE i-290 CONTINE TOATE INFORMATIILE NECESARE PENTRU UTILIZAREA OPTIMA A ECHIPAMENTULUI IN CONDITII
SIGURE PENTRU OPERATOR.

1. SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Acest manual ofera informatii de baza cu privire la selectarea, instalarea, operarea si intretinerea unitatii i-290. Se adreseaza operatorilor unitatii
si le permite acestora sa utilizeze echipamentul in mod eficient, chiar daca nu au cunostinte anterioare specifice.

ATENTIE: Desi acest manual a fost elaborat pentru utilizatorul final, unele dintre operatiile descrise revin in sarcina perso-
nalului calificat, cu certificari tehnice sau profesionale pentru efectuarea activitatilor indicate. De asemenea, trebuie sa-si
actualizeze cunostintele prin participarea la cursuri de revizuire certificate de autoritatile competente. Aceste sarcini includ:
instalare, intretinere de rutina si extraordinara, scoatere din functiune a unitatii si orice alta operatie indicata ,de personalul
calificat”.

Dupa finalizarea operatiilor de instalare si/sau intretinere, operatorul calificat trebuie si informeze corect utilizatorul final
cu privire la utilizarea unitatii si la inspectiile periodice necesare.

Operatorul are responsabilitatea de a trimite toata documentatia necesara (inclusiv acest manual) si de a explica faptul ca
trebuie pastrat in siguranta in apropierea unitatii si intotdeauna la indemana.

Manualul descrie unitatea la momentul la care a fost vanduta. Prin urmare trebuie considerate corespunzatoare pentru capacitate, ergonomie,
siguranta si functionalitate.

Compania efectueaza si upgrade-uri tehnologice si nu se considera obligatd sa actualizeze manualele versiunilor anterioare, care ar putea fi
incompatibile. Prin urmare, asigurati-va ca utilizati manualul furnizat pentru unitatea instalata.

Este recomandat ca utilizatorul sa respecte instructiunile din prezentul manual, in special cele referitoare la siguranta si intretinere de rutina.

1.1 CUM SA PASTRATI MANUALUL

Manualul trebuie pastrat in permanenta impreuna cu unitatea la care face referire. Trebuie depozitat intr-un loc sigur, ferit de praf si umezeala.
Trebuie sa fie accesibil tuturor utilizatorilor care doresc sa-I consulte de fiecare data cand au dubii cu privire la operarea echipamentului.
Compania isi rezervad dreptul de a-si modifica produsele si manualele aferente fara a actualiza Th mod necesar versiunile anterioare ale mate-
rialului de referinta. In plus, nu ne asumam raspunderea pentru posibile inadvertente din manual cauzate de tipar sau de erori de transcriere.
Clientul trebuie sa depoziteze orice copie actualizata a manualului sau parti ale acestuia, livrate de producator, ca anexa la prezentul manual.
Compania ofera orice detalii despre prezentul manual si cu privire la utilizarea si intretinerea unitatilor.

1.2 SIMBOLURI GRAFICE UTILIZATE IN MANUAL

Indica operatii care pot fi periculoase pentru persoane si/sau pot intrerupe functionarea corecta a unitatii.

Indica operatii interzise.

Indica informatii importante pe care trebuie sa le respecte operatorul pentru a garanta functionarea corespunzatoare a
unitatii in siguranta completa.

2. REFERINTE NORMATIVE

Unitatile i-290 au fost concepute in conformitate cu urmatoarele directive si standarde armonizate privind siguranta masinilor:
¢ Directivele CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 2014/68/UE
e Standard EN 12735-1:2020, EN 12735-2:2016
e Standarde IEC 60335-1:2010 + COR1:2010 + COR2:2011 + A1:2013 + A2:2016, IEC 60335-2-40:2018
e Standarde EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021
e Standarde ISO 5149-1:2014 + A1:2015 + A2:2021, 1SO 5149-2:2014 + A1:2020, ISO 5149-3:2014 + A1:2021, ISO 5149-4:2022
e Standard EN 62233:2008 + AC:2008
e Standard EN IEC 63000:2018
e Standard EN 14276-1:2020, EN 14276-2:2020
e Standarde EN ISO 13585:2012, UNI EN 13134:2002

Si urmatoarele directive, regulamente si standarde privind proiectarea ecologica si etichetarea energetica:
¢ Directiva comunitara 2009/125/UE si transpunerea ulterioara
¢ Directiva comunitard 2010/30/UE si transpunerea ulterioara
¢ Regulamentul UE n.811/2013
¢ Regulamentul UE n.813/2013
e Standarde EN 14511-1:2022, EN 14511-2:2022, EN 14511-3:2022, EN 14511-4:2022
e Standard EN 14825:2022
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e Standard EN 12102:2022
e Standard UNI EN ISO 9614-1:2009

3. UTILIZARI PERMISE

e Compania exclude raspunderea contractuala si extra-contractuala pentru daunele cauzate persoanelor, animalelor sau obiectelor prin in-
stalarea incorectd, setarea si intretinerea necorespunzatoare, utilizarea incorecta a echipamentului si citirea partiala sau superficiala a
informatiilor din prezentul manual.

Aceste unitati sunt concepute pentru incalzirea si/sau rdcirea apei si sunt destinate exclusiv utilizarii in exterior in aplicatii rezidentiale si
comerciale. Orice altd aplicatie, care nu a fost autorizata in mod expres de catre producator, trebuie considerata drept necorespunzatoare
si prin urmare, neprevazuta. Fluidul care trebuie utilizat este exclusiv apad sau un amestec de apa si glicol (intr-o concentratie care nu depa-
seste 10%) Tn cazul in care temperatura apei este scdzuta.

Este absolut INTERZISA conectarea fluxului de apa incilzitd de la masina direct la robinetele din circuitul sanitar. Acest lichid
nu este destinat uzului sanitar si nu trebuie inghitit.

e Locul de instalare si circuitul de apa si cel electric trebuie stabilite de proiectantul instalatiei si trebuie sa se tind cont de cerintele tehnice si
de legile locale aplicabile si autorizatiile specifice.

Toate lucrarile trebuie executate de catre personal expert, calificat si competent in conformitate cu normele in vigoare in
materie in tara in care se efectueaza instalarea, astfel cum prevede standardul IEC 60335-2-40 Anexa HH. De asemenea,
personalul trebuie sa fie constient de proprietatile fizice si de pericolele speciale pe care le implica manipularea gazului
refrigerant R290, precum si de echipamentele si dispozitivele de protectie necesare. De asemenea, fiecare operator trebuie
sa detina nivelurile de calificare si competentele generale stabilite in standardul EN ISO 13313.

Acest dispozitiv este conceput pentru a fi utilizat de operatori experimentati sau instruiti in magazine, unitati industriale si fabrici sau in
scopuri comerciale pentru personal neexperimentat.

experienta sau care nu detin cunostintele necesare, sub supravegherea sau dupa ce au primit instructiuni cu privire la utilizarea in siguranta
si intelegerea pericolelor. Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor. Curatarea si intretinerea, care trebuie efectuate de utilizator, nu trebu-
ie efectuate de catre copii fara supraveghere.

Interactiunea directa cu dispozitivul de catre persoane cu dispozitive medicale controlate electric, cum ar fi stimulatoarele cardiace, este
interzisa, deoarece se pot crea interferente daunatoare. Se recomanda mentinerea unei distante adecvate fata de locul de instalare al uni-
tatii, asa cum este indicat de sistemul medical utilizat.

Purtatorii de dispozitive medicale controlate electronic trebuie sa fie precauti atunci cand interactioneaza cu unitatea.

Purtatorii de proteze metalice trebuie sa fie atenti atunci cand interactioneaza cu unitatea.

4. REGULI GENERALE PRIVIND SIGURANTA

nainte de a incepe orice fel de operatie pe unitatile i-290 fiecare operator trebuie s se familiarizeze cu modul de functionare al unitatii si cu
comenzile acesteia si trebuie sa fi citit si inteles toate informatiile din prezentul manual.
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ATENTIE: Masina functioneaza cu agent frigorific R290, care este un agent frigorific inflamabil din clasa A3 (conform
clasificarii ASHRAE 34). In cazul unei pierderi, scurgerea gazului refrigerant in mediul inconjurator poate duce la formarea
unei atmosfere inflamabile.

Nu fumati si nu folositi flacari deschise sau foc in apropierea masinii (a se vedea capitolele 5.4 si 5.5 pentru avertismente
specifice).

PERICOL: risc de deces sau vatamare grava daca nu sunt respectate informatiile privind riscurile de incendiu si explozie din
acest manual.

ATENTIE:

Orice operatiune de intretinere ordinara sau extraordinara trebuie efectuata cu masina oprita si deconectata de la
alimentarea electrica. Verificati intotdeauna sa nu existe tensiune: exista riscul de moarte prin electrocutare daca intrati in
contact cu parti electrice sub tensiune.

n cazul instalatiilor in medii care pot atinge temperaturi exterioare sub 0 °C, se poate produce inghetarea unor componente
daca unitatea nu este in functiune. Asigurati-va cd, in caz de risc de inghet, instalatia de incalzire ramane in functiune in
permanenta si ca toate incaperile sunt incalzite suficient. In cazul in care nu se poate garanta functionarea, solicitati golirea
instalatiei de incalzire de catre un tehnician calificat.

Nu introduceti mainile sau surubelnite, chei sau alte unelte in piesele in miscare.
Operatorul unitatii si personalul de intretinere trebuie sa beneficieze de instruire adecvata pentru a-si indeplini sarcinile in
siguranta.

Operatorii trebuie sa stie cum sa utilizeze echipamentul individual de protectie si sa cunoasca regulile de prevenire a acci-
dentelor prevazute de legile si normele nationale si internationale.

Este strict interzis sa inldturati si/sau sd modificati dispozitivele de siguranta.

Este interzisa utilizarea unitatii de catre copii sau persoanele cu dizabilitati nesupravegheate.

Nu atingeti unitatea cand sunteti descult sau cu parti ale corpului care sunt ud sau umede.

Este interzis sa efectuati operatii de curatare cand comutatorul principal este in pozitia ,ON”.

Este interzis sa trageti, sa desprindeti sau sa rasuciti cablurile electrice ale unitatii, chiar daca aceasta este scoasa din priza.

Nu célcati sau sa va asezati pe aparat si/sau sa asezati obiecte pe acesta.

Nu pulverizati sau sa turnati apa direct pe unitate.

Nu eliminati, sa abandonati sau sa lasati la indemana copiilor ambalajele (carton, capse, pungi din plastic etc.), deoarece pot
prezenta un pericol.

4.1 SANATATEA SI SIGURANTA LUCRATORILOR

Uniunea Europeand a publicat citeva directive cu privire la siguranta si sanatatea lucratorilor, inclusiv: 89/391/CEE, 89/686/CEE, 2009/104/CE,
86/188/CEE si 77/576/CEE, si amendamentele ulterioare, pe care fiecare angajator are obligatia s& le respecte si sa le fi respectat. Prin urmare,
concluzionam:

in cazul operatiilor neautorizate.

Unitatea contine gaz refrigerant inflamabil R290. Orice scurgere de agent frigorific poate genera o atmosfera inflamabila.
Efectuati intotdeauna o evaluare atenta a riscurilor de incendiu si de explozie.

Utilizarea componentelor, consumabilelor sau pieselor de schimb care nu corespund celor recomandate de producétor si/
sau listate in prezentul manual ar putea prezenta un pericol pentru operatori si/sau ar putea avaria unitatea.

Spatiul de lucru al operatorului trebuie mentinut curat, organizat si fara obiecte care ar putea impiedica deplasarea libera.
Trebuie asigurata iluminarea corespunzatoare a spatiului de lucru pentru a permite operatorului sa efectueze in siguranta
operatiile necesare. lluminatul slab sau excesiv poate cauza riscuri.

Asigurati-va ca ventilatia adecvata a zonelor de lucru este intotdeauna garantata si ca sistemele de extractie sunt intotdeau-
na in stare buna de functionare, in stare buna si in conformitate cu dispozitiile legale.

>PB PP O
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n timpul fazei de proiectare, au fost respectate indicatiile continute in UNI EN I1SO 14738 privind posturile de lucru pe utilaje
si au fost evaluate limitele de ridicare impuse de UNI ISO 11228-1.

Asigurati-va ca, in timpul instalarii si intretinerii aparatului, pastrati o pozitie care sa nu provoace oboseala. De asemenea,
verificati greutatea acestuia inainte de a manipula orice componenta.

Unitatea functioneaza cu agent frigorific R290, care este un gaz refrigerant cu efect de sera redus (GWP 3). Datorita impactului redus asupra
mediului si faptului ca este o hidrocarburad, gazul refrigerant R290 nu se afla pe lista substantelor fluorurate care intra sub incidenta cerintelor
Regulamentului UE nr. 517/2014 denumit ,,F-GAS" (obligatoriu in zona europeana).

Agentul frigorific R290 sub forma gazoasa este mai greu decat aerul; daca este dispersat in mediul inconjurator, tinde sa se concentreze cu pre-
ponderenta in zonele slab ventilate. Inhalarea acestuia poate provoca ameteli si senzatia de sufocare si, in cazul care intra in contact cu flacari
deschise sau cu obiecte fierbinti, poate genera gaze letale (consultati fisa de securitate a agentului de racire de la capitolul 4.5).

Retineti faptul ca gazul refrigerant R290 nu are miros.

Pentru orice operatie la nivelul sistemului pompei de caldura:

Purtati echipament individual de protectie corespunzator (in special, manusi si ochelari).
Asigurati-va ca spatiul de lucru este bine aerisit. Nu lucrati in medii inchise sau in canale cu circulatie redusa a aerului.

Nu utilizati agentul de racire in apropierea unor piese incinse sau a unor flacari deschise.

Verificati sa nu existe tensiune si asigurati-va ca unitatea nu poate fi reconectata la sursa de alimentare in timpul functiona-
rii.

Nu eliberati agentul de racire in mediu si acordati atentie speciala scurgerii accidentale din tevi si/sau garnituri dupa golirea
instalatiei.

Asigurati-va ca in apropierea unitatii exista un stingator de incendiu.

4.2 ECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECTIE

Cand operati si intretineti unitatile i-290 trebuie sa utilizati urmatorul echipament individual de protectie:

<)C; )+ Jlre

Tmbracaminte: Oricine efectueaza lucriri de intretinere sau lucreazi cu sistemul trebuie si poarte imbraciminte care nu lasi
parti ale corpului descoperite, deoarece este posibil contactul cu suprafete fierbinti sau ascutite in timpul intretinerii. Trebu-
ie evitate hainele care se pot incurca sau care pot fi aspirate de fluxurile de aer. Folositi imbracaminte antistatica (ESD).

Purtati incdltaminte de siguranta cu talpa antiderapantd, in special in mediile cu podele alunecoase. Folositi incaltaminte
antistatica (ESD).

Manusi: in timpul operatiilor de intretinere sau curatare, trebuie utilizate manusi de protectie adecvate. Purtati manusi
antistatice (ESD).

Explozimetru pentru gaz R290: in timpul operatiilor de intretinere, fiecare operator trebuie s3 aiba asupra sa un explozime-
tru pentru gazul refrigerant R290 pentru a verifica prezenta acestuia in aer. Explozimetrul nu trebuie sa constituie o posibila
sursa de aprindere, iar sensibilitatea sa trebuie sa fie de asa natura incat sa declanseze o alarma atunci cand este atinsa o
concentratie de 20% din limita inferioara de inflamabilitate (LFL).

Nu aduceti dispozitive electronice (de exemplu, telefoane mobile, calculatoare etc.) in apropierea produsului inainte de a
evalua posibila prezenta a agentului frigorific in mediul inconjurator.

Masca si ochelari: Trebuie utilizata protectie respiratorie (masca) si protectie pentru ochi (ochelari) in timpul operatiilor de
curatare.

Echipamentul individual de protectie trebuie verificat periodic si trebuie sa fie compatibil cu gazul refrigerant R290.

4.3 SIMBOLURI DE SIGURANTA

Unitatea este prevazuta cu simboluri de siguranta, care trebuie respectate:

>

Pericol generic.
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Tensiune electrica periculoasa.

Piese mobile.

Suprafete care pot cauza accidentari.

Suprafete fierbinti care pot cauza arsuri.

Pericol de incendiu.

> BB

4.4 ETICHETE DE AVERTIZARE

Atat pe panourile exterioare, cat si pe partile interioare ale unitatilor sunt aplicate autocolante de avertizare, care contin informatii esentiale
privind siguranta produsului. Principalele simboluri de pe etichete sunt urmatoarele:

Simbol substanta inflamabila (ISO 7010-W021).

Cititi avertismentele si instructiunile tehnice din manual (ISO 7000-1659).

Flacari deschise interzise (ISO 7010-P003).

Fumatul este interzis (ISO 7010-P002).

@D 4P

Retineti ca simbolurile de avertizare si de siguranta de baza sunt, de asemenea, plasate pe ambalajul fiecarei unitati.
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4.5 FISA TEHNICA DE DATE A AGENTULUI DE RACIRE

Denumire:

Pericole majore:

Pericole specifice:

Informatii generale:

Inhalare:
Contact cu ochii:

Contact cu pielea:

Mijloace de stingere:
Pericole specifice:

Metode specifice:

Masuri de precautie individuale:

Masuri de precautie pentru mediu:

Metode de curatare:

Manevrare:
masuri tehnice/precautiuni:

Sfaturi pentru o utilizare sigura:

Depozitare:

Parametri de control:

Protectia cailor respiratorii:
Protectia ochilor:
Protectia mainilor:
Masuri de igiena:

Culoare:
Miros:
Punct de fierbere:
Punct de aprindere:

Densitate relativa gaz (aer=1)
Densitate relativa lichid (apa=1)

Solubilitate in apa:

Stabilitate:
Materiale care trebuie evitate:

R290
INDICAREA PERICOLELOR

Gaz extrem de inflamabil.
Vaporii sunt mai grei decat aerul si pot provoca asfixiere din cauza nivelului redus de oxigen.

Contactul cu lichidul poate provoca leziuni prin degeraturi.
MASURI DE PRIM AJUTOR

n concentratii mari, poate provoca asfixiere. Simptomele pot include pierderea mobilitatii si/sau a cunostintei.
In concentratii mici, poate avea un efect narcotic.

Mutati victima ntr-o zona necontaminatd in timp ce purtati un aparat de respiratie autonoma. Folositi oxigen sau respi-
ratie artificiald, daca este necesar. Mentineti pacientul culcat si la caldurd. Chemati un medic.

Clatiti bine cu apa timp de cel putin 15 minute.

Spalati imediat cu apa din abundenta, timp de cel putin 15 minute.
Dezbrdcati-vd imediat de imbrdcamintea contaminata.

MASURI DE PREVENIRE S| COMBATERE A INCENDIILOR
Pulverizare cu apa, pulbere uscata.
Expunerea la fldcari poate provoca ruperea sau explozia recipientului.

Raciti recipientele cu apa pulverizatd, dintr-o pozitie protejata. Dacd este posibil, opriti scurgerea de produs. Daca este
posibil, folositi apa pulverizatd pentru a neutraliza gazele arse. Mutati recipientele departe de zona de incendiu, dacd
acest lucru poate fi facut fara riscuri.

MASURI CE TREBUIE ADOPTATE iN CAZ DE DISPERSIE ACCIDENTALA

Tncercati s& opriti scurgerea.

Evacuati personalul in zone sigure.

Eliminati sursele de aprindere.

Asigurati o ventilatie adecvata.

Evitati sa intrati in canalizari, subsoluri, sdpaturi si zone in care acumularile pot fi periculoase.
Utilizati echipamente individuale de protectie.

Ramaneti in directia vantului.

Tncercati s& opriti scurgerea.
Aerisiti zona.
MANEVRARE S| DEPOZITARE

Asigurati un schimb de aer si/sau o aspiratie suficienta in incaperile de lucru. Nu fumati.
A se pastra departe de surse de aprindere (inclusiv de incarcaturile electrostatice).
Utilizati numai echipamente specifice, adecvate pentru produs.

Nu inhalati gazul.

Tnchideti ermetic si depozitati intr-un loc rdcoros, uscat si bine ventilat. Recipientele de depozitare trebuie verificate
periodic. A nu se depozita impreund cu alti oxidanti in general sau cu alte substante combustibile.

Toate echipamentele electrice din zona de depozitare trebuie sa fie compatibile cu riscul de formare a unei atmosfere
explozive.

CONTROLUL EXPUNERII/PROTECTIE PERSONALA

OEL: nu exista date disponibile.
DNEL: nu existd date disponibile.
PNEC: nu exista date disponibile.

Mastile cu filtru pot fi utilizate daca se cunosc conditiile de mediu si durata de utilizare.
Ochelari de protectie.
Manusi de lucru.
Nu fumati.
PROPRIETATI FIZICE $I CHIMICE
Incolor.
Inodor.
-42,1°C la pres. atm.
470°C

1,50
0,58

75 mg/I.
STABILITATE SI REACTIVITATE
Stabil in conditii normale.
Aer, agenti oxidanti. A se pastra departe de surse de caldurad/scantei/flacdri deschise/suprafete incalzite.

Produsi de descompunere periculosi: | In conditii normale de depozitare si utilizare, nu ar trebui sa se degaje produsi de descompunere periculosi.

Toxicitate acuta:
Efecte locale:
Toxicitate pe termen lung:

Potential de incélzire globala
GWP (R744=1):

Potential de reducere

a stratului de ozon ODP (R11=1):

Consideratii privind eliminarea:

INFORMATII TOXICOLOGICE

CL50/inhalare/4 ore/la sobolan = 20000 ppm.
Nu se cunoaste niciun efect.
Nu se cunoaste niciun efect.

INFORMATII ECOLOGICE

0

Consultati programul de recuperare a gazelor, pus la dispozitie de furnizor. Evitati evacuarea directa in atmosferd. Nu
evacuati in locuri in care acumularea poate fi periculoasa. Asigurati-va cd nu sunt depasite limitele de emisie prevdzute
de reglementarile locale sau indicate in autorizatii.
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4.6 AVERTISMENTE SPECIFICE PRIVIND GAZUL R32

Gazul agent de racire R290:

este inodor;
este extrem inflamabil (agent frigorific din clasa A3), dar numai in prezenta unei aprinderi;
poate cauza o explozie, dar numai daca este atinsd o anumita concentratie in aer.

Este recomandatd respectarea urmatoarelor indicatii:

4.7

Nu fumati in apropierea unitatii;

Lipiti un indicator cu fumatul interzis pe unitate;

nu inhalati gazul;

instalati unitatea in aer liber, respectand spatiile tehnice prevazute si zonele periculoase indicate in acest manual;
Nu perforati sau ardeti unitatea;

Nu asezati unitatea in apropiere de surse de aprindere, precum flacari deschise, incdlzitoare electrice, intrerupdtoare, prize electrice, lampi
sau alte surse de aprindere permanenta;

Fiecare operatie extraordinara de intretinere sau reparatie asupra unitatii trebuie efectuata de tehnicieni sau personal calificat, instruiti in
mod adecvat si cu competente specifice privind manipularea gazelor refrigerante inflamabile, in conformitate cu legislatia locala;

dupa instalarea masinii si Tnainte de efectuarea oricarei lucrari de intretinere, asigurati-va ca nu se poate masura nicio concentratie de gaz
R290 n zona periculoasa din jurul unitatii, prin intermediul unui test de detectare a scurgerilor.

INDICATII PENTRU GOLIRE SI INCARCARE CU GAZ R290

Procedurile de golire, incarcare si recuperare a gazului refrigerant pot fi efectuate numai de tehnicieni specializati sau de personal calificat, care
sunt instruiti in mod corespunzator in ceea ce priveste manipularea gazelor inflamabile, au competente specifice si respecta legislatia locala.
Respectati urmatoarele masuri:

Asigurati-va cd R290 nu este contaminat cu alte tipuri de agent de rdcire (puritatea minima a gazului refrigerant utilizat pentru operatiunile
de incarcare trebuie sa fie de cel putin 99,5 %);

Pentru recuperarea gazului refrigerant, utilizati butelii cu racord la stdnga si cu un pas adecvat. Capacitatea maxima de umplere trebuie sa
fie de 0,42 kg/L;

Tnainte de a efectua incarcarea cu gaz refrigerant, se efectueaza trei cicluri de spalare cu azot sub presiune, urmate de o procedura de golire
adecvatg;

Mentineti butelia de gaz intr-o pozitie verticala in timpul incarcarii;
Aplicati eticheta corespunzatoare pe unitate dupa incarcare;

utilizati echipamente de lucru adecvate pentru utilizarea cu gaze inflamabile (a se vedea capitolul 5.9 pentru mai multe informatii). Pastrati
intotdeauna zona de lucru bine ventilata si echipati-va cu dispozitive de detectare a R290;

nu incarcati mai mult gaz refrigerant decat este necesar. Retineti ca performanta unitatilor i-290 este foarte sensibila la cantitatea de gaz
incdrcata,prin urmare, o eroare in timpul incarcarii poate duce la functionarea defectuoasa sau chiar la oprirea masinii. Se recomanda sa se
realizeze Incarcarea unitatii folosind cantare calibrate cu o sensibilitate de citire de cel putin o zecime de gram;

Dupa incarcare, efectuati teste de scurgeri inainte de testul operational;
Dupa finalizarea operatiilor de mai sus, trebuie efectuat un alt test de scurgeri.

ATENTIE: Fiecare unitate este dotata cu doua racorduri de incarcare (partea de inalta presiune si partea de joasa presiune)
pentru a asigura incarcarea si descarcarea circuitului frigorific. Cuplul maxim de strangere a racordurilor de incarcare este de
0,5 Nm.

ATENTIE: Unitatea este livrata deja incarcata cu gazul refrigerant necesar pentru buna functionare. Daca este necesara rein-
cdrcarea acestuia, dupa o operatiune de intretinere sau dupa o scurgere, urmati procedurile descrise in capitolul 5.9.

ATENTIE: in timpul procedurii de incdrcare si recuperare a unitétii, aveti grija la posibilele scurgeri de gaz refrigerant care ar
putea declansa un incendiu. Efectuati intotdeauna o evaluare a riscurilor si aplicati masurile preventive necesare.

4.8 ELIMINAREA GAZULUI R290

Procedura descrisa mai jos poate fi efectuata doar de catre tehnicieni sau personal calificat,instruiti Tn mod adecvat si cu competente specifice
care sa respecte legislatia locala:

12

Nu eliminati gazul in zonele n care exista risc de formare a unor amestecuri explozive in contact cu aerul. Gazul trebuie eliminat intr-o torta
adecvata, prevazuta cu dispozitiv de protectie impotriva intoarcerii flacarii. Respectati reglementarile in vigoare privind eliminarea gazelor
refrigerante. Contactati furnizorul daca sunt necesare instructiuni de operare;

folositi numai echipamente aprobate pentru utilizarea cu agent frigorific R290;

in timpul operatiilor de indepartare si eliminare a agentului frigorific, asigurati-va ca nu patrunde aer acolo unde este prezent agentul frigo-
rific (circuitul frigorific, butelii sau alte recipiente pentru transportul agentului frigorific).

ATENTIE: in timpul procedurii de eliminare a agentului frigorific, aveti grija la posibilele scurgeri de gaz care ar putea declan-
sa un incendiu.
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4.9 REGULI DE SIGURANTA PRIVIND TRANSPORTUL S| DEPOZITAREA GAZULUI R32

Tnainte de deschiderea ambalajului unittii, asigurati-va ¢ nu exista scurgeri de gaz in mediu cu un detector de gaz corespunzitor. Asigurati-va
ca nu existd surse de aprindere in apropierea unitatii.

Nu este permis fumatul in apropierea unitatii. ~

Transportul si depozitarea trebuie efectuate in conformitate cu reglementdrile nationale in vigoare. In special, in conformitate cu dispozitiile
ADR, care reglementeaza transportul rutier si feroviar de marfuri in Europa, cantitatea maximad totala per unitate de transport, in termeni de
masad neta in kg, pentru gazele inflamabile este de 333. In plus, pentru transportul rutier, utilizati vehicule care sunt de preferinta deschise sau
echipate cu un sistem de ventilatie si care sunt operate de personal calificat.

Pentru conditii prealabile privind transportul maritim al echipamentelor incarcate cu agent frigorific inflamabil, consultati Codul maritim inter-
national pentru marfuri periculoase (IMDG), iar pentru transportul aerian, verificati reglementarile prevazute de Organizatia Internationala de
Transport Aerian (IATA).

Va rugam sa respectati urmatoarele masuri de precautie:

¢ Tn cazul in care depozitarea se face intr-o locatie inchis3, l3sati masina intr-un loc special amenajat, care s fie intotdeauna uscat, ricoros,
bine ventilat si protejat de posibile surse de aprindere, de lumina directa a soarelui sau de alte surse de cdldurd. Se recomandd, de aseme-
nea, utilizarea unui senzor de detectare a gazelor inflamabile la fiecare 36-40 m2 . Consultati intotdeauna reglementarile nationale;

¢ in cazul in care depozitarea se efectueaza intr-o zona deschisa, respectati distantele minime de sigurantd fata de canalizari, cisterne, sisteme
de canalizare si alte zone subterane, in conformitate cu reglementarile nationale in vigoare;

¢ nuindepartati protectiile si ambalajele;

e asigurati-va ca toate panourile sunt montate corect;

* nu obstructionati deschiderile si orificiile efectuate in panourile masinii;
Evitati sa curatati unitatea cu detergenti sau substante chimice agresive;

se recomanda sa eliminati apa de incalzire din interiorul unitatii pentru a preveni o posibild coroziune sau, in climatele reci, deteriorarea
componentelor din cauza inghetului.

ATENTIE: in timpul etapei de transport si de depozitare a unitatii, aveti grija la posibilele scurgeri de gaz refrigerant care ar
putea declansa un incendiu.

5. INSTALAREA

ATENTIE: Toate operatiile descrise mai jos trebuie efectuate DOAR DE CATRE PERSONAL CALIFICAT. (IEC 60335-2-40 Annex
HH). Inainte de a efectua operatii asupra unitatii, asigurati-va ca alimentarea este deconectata. Asigurati-va, de asemenea,
prin intermediul unor blocari corespunzatoare, ca alimentarea nu poate fi reactivata accidental pana la incheierea tuturor

operatiunilor.

5.1 GENERALITATI

Cand instalati sau interveniti pe unitatea de racire, este necesar sa respectati cu strictete regulile enumerate in acest manual, sa respectati
toate indicatiile de pe unitate si sd luati totusi toate precautiile posibile. Nerespectarea regulilor raportate in acest manual poate crea situatii
periculoase.

Dupa primirea unitatii, verificati imediat integritatea acesteia. Unitatea a parasit fabrica in stare perfecta; orice dauna trebu-
ie raportata imediat transportatorului si inregistrata pe bonul de livrare inainte de semnarea acestuia.

&

Compania trebuie informata, in termen de 8 zile, cu privire la amploarea prejudiciului. Clientul trebuie sa pregdteasca o declaratie scrisd cu
privire la orice daune grave.

ATENTIE: Unitatile sunt proiectate pentru instalare in aer liber. Temperatura exterioara nu trebuie sa depaseasca niciodata
46 °C. Dincolo de aceasta valoare, unitatea nu mai este acoperita de reglementarile actuale in domeniul sigurantei echipa-
mentelor sub presiune.

Locul de instalare trebuie sa fie fara riscuri de incendiu. Prin urmare, trebuie luate toate masurile necesare pentru a preveni
riscul de incendiu la locul de instalare (consultati capitolul 5.5 pentru mai multe detalii). Aparatul nu trebuie amplasat langa
flacari deschise si surse de aprindere.

Zidaria cladirilor adiacente unitatii trebuie sa aiba o clasa de rezistenta la foc adecvata, pentru a separa orice incendiu care
se poate dezvolta in interiorul incaperilor. Cu toate acestea, este o practica buna sa aveti un stingator disponibil langa unita-
te.

ATENTIE: Unitatea trebuie instalata astfel incat sa permita miscarea libera pentru operatiunile de reparatie si intretinere.
Garantia nu acopera costurile pentru platforme sau alte echipamente de ridicare necesare oricarei interventii.

Toate operatiunile de intretinere si verificare trebuie efectuate numai de catre PERSONAL CALIFICAT (IEC 60335-2-40 Anexa
HH). Toate echipamentele utilizate in timpul operatiunilor de intretinere trebuie sa fie compatibile cu gazul refrigerant R290.

>P B P
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Tnainte de orice operatiune pe unitate, asigurati-va ci sursa de alimentare este deconectata si ci nu poate fi pornita din gre-
seala din nou. Dupa deconectarea sursei de alimentare de la unitate, asteptati cel putin 5 minute inainte de a efectua orice
operatiune pe unitate pentru a permite descarcarea condensatorilor.

Nu utilizati echipamente pentru a accelera procesul de decongelare sau pentru curatare, cu exceptia celor recomandate de
producator.

Unitatea trebuie amplasata intr-o incapere fara ca sursele de aprindere sa functioneze constant (de exemplu, flacari deschi-
se, un aparat cu combustibil pe gaz sau un incilzitor electric in functiune). Consultati capitolul 5.5.

Trecerile de cabluri si conductele electrice care ajung la masina nu trebuie sa contina surse potentiale de aprindere.

Nu perforati sau ardeti. Nu efectuati nicio modificare mecanica asupra unitatii.

ATENTIE: Exista cateva componente mobile in interiorul unitatii. Acordati cea mai mare atentie atunci cdnd operati in apropi-
erea lor, chiar daca alimentarea este deconectata. In special, acordati atentie la paletele ventilatorului atunci cand indepar-
tati grilele de protectie frontale. Nu atingeti si nu introduceti niciun obiect in piesele in miscare.

Pe de alta parte, conductele de pe partea de aspiratie a compresorului pot atinge temperaturi foarte scazute. Conductele
neizolate pot provoca arsuri sau degeraturi: manipulati aceste componente numai atunci cand temperatura lor este apropia-
ta de cea ambientala.

Aveti grija cand lucrati in apropierea bobinelor de condensare. Aripioarele de aluminiu sunt foarte ascutite si pot provoca
rani grave.

Dupa operatiile de intretinere, inchideti panourile fixandu-le cu suruburi.

Dupa intretinerea sau inlocuirea componentelor, reconectati cablurile in aceeasi pozitie ca in fabrica.

Operatiunile de intretinere ordinara pot fi efectuate cu masina incarcata, in timp ce, in cazul operatiunilor extraordinare,
al reparatiilor sau inlocuirii componentelor si al lucrarilor grele in apropierea masinii (de exemplu, santiere de constructii),
goliti masina de gazul refrigerant si eventual mutati-o intr-o zona sigura (in conformitate cu capitolul 5.5).

Materialele electroizolante nu sunt cu auto-stingere: indepartati-le atunci cand lucrati la unitate, daca este necesar.

Nu indepartati, nu inlocuiti si asigurati-va ca etichetele adezive de pe unitate si de pe ambalaj nu devin ilizibile. Nu acoperiti
etichetele dupa instalarea unitatii.

5.2 LIMITE DE TEMPERATURA IN TIMPUL TRANSPORTULUI SI DEPOZITARII

Temperatura minima pentru depozitare [°C] -10°C
Temperatura maxima pentru depozitare [°C] +50°C

5.3 RIDICAREA S| MANIPULAREA

Manipularea trebuie efectuatd de personal calificat, echipat corespunzator si cu echipamente adecvate greutatii si dimensiunilor unitatii, cu
respectarea reglementarilor in vigoare de prevenire a accidentelor.
Este recomandat:

NoupwNE

Verificati greutatea indicata pe eticheta tehnica plasata pe unitate sau in tabelul cu date tehnice;

Verificati ca la mutarea unitatii sa nu existe poteci, rampe, trepte, usi deconectate care ar putea destabiliza miscarea si deteriora unitatea;
Verificati ca Tn timpul miscarii unitatea sa ramana in pozitie orizontalg;

in timpul manipuldrii, nu efectuati manevre bruste si neasteptate, pentru a nu destabiliza unitatea;

Inainte de a muta unitatea, verificati dacd echipamentul este adecvat pentru ridicarea si pastrarea integritatii unitatii;

Efectuarea operatiunilor de ridicare numai folosind una dintre metodele enumerate;

Inainte de a incepe manipularea, asigurati-va ca unitatea este in echilibru stabil.

Retineti ca greutatea unitatii este concentrata mai mult pe partea circuitului frigorific: tineti cont de distributia greutatii masinii atunci cand o
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transportati manual cu funii, pentru a nu ridica sarcini excesive si pentru a evita deteriorarea sau vatamarea corporala.
Va recomandam sa scoateti ambalajul numai dupa ce masina a fost pozitionata in locul de instalare efectiv. Eliminati diferitele materiale de
ambalare in conformitate cu reglementarile nationale.

Tnainte de punerea in functiune, inspectati cu atentie unitatea si ambalajul pentru a vedea dac3 exista deteriorari sau scur-
geri de agent frigorific.

Nu procedati la punerea in functiune a unitatii daca s-a constatat vreo deteriorare in timpul transportului. Informati imediat
compania cu privire la problema.

Compania nu raspunde pentru nicio deteriorare a produsului cauzata de manipularea si transportul unitatii intr-un mod care
nu este in conformitate cu acest manual si cu reglementarile in vigoare.

5.3.1 Modul de ridicare

Metodele de ridicare propuse sunt urmatoarele:
e stivuitor;
e franghii / lanturi.

Asigurati-va ca puneti treptat cablurile de ridicare sub tensiune si verificati pozitionarea corecta a acestora.

Ridicarea cu un stivuitor.

Ridicarea cu un stivuitor.

5.3.2 Avarierea unitatii

n cazul in care produsul este deteriorat in timpul manipuldrii, depozitarii sau transportului (de exemplu, din cauza ciderii), urmati procedura
descrisa mai jos:

1. scoateti afarad unitatea deteriorata;

2. delimitati o zona de cel putin 3 m in jurul unitatii, in interiorul careia nu trebuie sa existe guri de vizitare, canale de scurgere, puturi, cavitati
sau alte conexiuni cu zone subterane;

asigurati-va ca nu exista nicio sursa de aprindere din zona de lucru nou definit3;

verificati posibilele scurgeri de agent frigorific cu ajutorul unui detector de scurgeri;

daca este necesar, indepartati ambalajul produsului;

evacuati gazul refrigerant in modul indicat in capitolul 5.9.

ounew

Pentru clarificari suplimentare, contactati un centru de asistenta tehnica.

5.4 POZITIONAREA S| SPATIILE TEHNICE MINIME

Toate modelele din gama i-290 sunt proiectate si construite pentru instalatii exterioare. Compania nu este rdaspunzatoare pentru daunele pro-
vocate bunurilor, animalelor si/sau persoanelor ca urmare a nerespectdrii instructiunilor de instalare a unitatii descrise in acest manual. Se
recomanda crearea unei baze de suport de dimensiuni adecvate pentru unitate. Unitatile transmit o cantitate mica de vibratii in sol: este totusi
recomandabil sa aplicati amortizoare de vibratii intre cadrul de baza si suprafata de sprijin. Este preferabil sa instalati unitatea departe de locurile
sensibile la zgomot si vibratii (de exemplu, ferestre si geamuri).

Efectuati intotdeauna o evaluare a impactului asupra mediului pe baza datelor privind puterea si presiunea acustica prezentate in capitolul ,,12.
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DATE TEHNICE" si limitele de emisie sonore in functie de zona de instalare a unitatii, cu referire la DPCM din 14/11/1997. De asemenea, trebuie
facutd o evaluare si in cazul in care unitatea este instalatd in apropierea lucratorilor, conform Decr. Lege nr. 81/2008 Art. 189 si urmatoarele.
Pentru a reduce vibratiile si zgomotul, recomandam utilizarea garniturilor de cauciuc pentru instalarea pe perete.

bbb B B P

1n cazul instalarii suspendate, este necesar sa se asigure ca peretele este realizat din cirdmizi solide, beton sau materiale
cu caracteristici de rezistenta similare. Capacitatea portanta a peretelui trebuie sa fie suficienta pentru a suporta de cel putin
patru ori greutatea unitatii. Indltimea maxima de instalare este de 800 mm.

Suprafata de sprijin trebuie sa aiba o capacitate suficienta pentru a suporta greutatea unitatii, care poate fi consultata atat
pe eticheta tehnica aplicata pe masina, cat si in acest manual la capitolul ,,Date tehnice”.

Suprafata de sprijin nu trebuie sa fie inclinata pentru a asigura functionarea corecta a unitatii si pentru a evita posibilele
rasturnari.

Suprafata de instalare a unitatii nu trebuie sa fie neted3, pentru a evita depunerea de apa/gheata, potentiale surse de peri-
col.

Locul de instalare al unitatii trebuie sa fie ferit de frunze, praf etc. care ar putea infunda sau acoperi bateriile.

Trebuie evitata instalarea in zonele supuse stagnarii sau caderii apei, de exemplu din jgheaburi. .

De asemenea, evitati zonele supuse acumularii de zapada (cum ar fi colturile cladirilor cu acoperisuri inclinate). In cazul
instalarii in zone cu clima rece si cu caderi de zapada, se recomanda sa montati unitatea pe un soclu ridicat la 20-30 cm
deasupra solului, pentru a preveni formarea de acumulari de zapada in jurul masinii, care ar putea obstructiona bateria si
perforatiile de pe panourile laterale si soclul masinii.

De asemenea, evitati pozitionarea in apropierea paratrasnetelor sau a altor obiecte care pot atrage un soc electric.

Este indicat sa se asigure un schimb de aer suficient pentru a dilua gazul R290 in cazul scurgerii accidentale a acestuia,
evitand astfel formarea de atmosfere explozive. Din acest motiv, trebuie pastrata o distanta minima (in functie de unitate)
fata de gurile de aerisire sau gurile de vizitare, in care s-ar putea acumula gaz. Respectati reglementarile nationale privind
instalarea masinilor.

Unitatile sunt potrivite pentru instalarea in zonele urbane, industriale, costiere si rurale.

Daca unitatea este instalata intr-un mediu cu o atmosfera agresiva, aerul aspirat de ventilator poate contine substante care
pot provoca deteriorarea panourilor, grilelor si componentelor interne ale unitatii. In acest caz, durata de viata a masinii este
limitata.

Este interzisa instalarea aparatului sub acoperisuri de orice fel, cum ar fi acoperisuri, pergole, copertine si altele asemenea,
situate la o indltime mai mica de 1,5 m fata de capacul aparatului.

Este interzisa instalarea unitatii intr-o locatie aflata sub nivelul solului (cum ar fi pivnite, parcari subterane, subsoluri sau
incaperi de lucru subterane etc.).

Este foarte important sa evitati recircularea intre aerul de intrare si cel de alimentare, pentru a nu reduce performantele unitatii sau chiar a
intrerupe functionarea normala a acesteia.
Acesta este motivul pentru care trebuie garantate spatiile minime prezentate mai jos.
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MODEL i-290 A B C D E

0106 mm 1500 500 400 400 1500
0109 mm 1500 500 400 400 1500
0112 mm 1500 500 400 400 1500
0115 mm 1500 500 400 400 1500
0118 mm 1500 500 400 400 1500

Nu obturati si nu acoperiti orificiile de aerisire de pe capacul superior.

Pentru instalatii in locuri cu vant puternic consultati clasificarea zonei dupa scara Beaufort.
Dacid valoarea este 2 7 (vant puternic, viteza medie a vantului = 13,9-17,1 m/s) este strict necesar sa se mentina mereu ali-
mentat ventilatorul, prevenind astfel rotirea lui involuntara.

n zonele costiere, prezenta sarii si a nisipului in aer creste probabilitatea de coroziune: instalati pompa de cildura astfel
incat sa fie protejata de vantul direct al marii. Daca este necesar, trebuie sa se asigure o protectie impotriva vantului la fata
locului. In acest caz, respectati distantele minime fata de pompa de caldura (consultati capitolul corespunzator).
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n cazul unitatilor laterale, distanta minima Lmin intre ele este de 1 m. any a
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5.
Un

5 ZONE DE PERICOL SI DE SIGURANTA

itatile din seria i-290 contin gaz refrigerant R290. Densitatea acestui gaz este mai mare decat cea a aerului, astfel incat, in cazul unei scurgeri,

acesta tinde sa se disperseze si sd se stratifice, acumuldndu-se in nise, depresiuni ale solului sau regiuni subterane.

La

instalarea unitatilor, trebuie respectate zonele de pericol si de siguranta prezentate in acest manual. Aceste zone au fost proiectate in confor-

mitate cu EN 60079-10-1, estimand o pierdere de agent frigorific adecvata, pentru a asigura siguranta unitatilor in mediul de instalare. O zona
periculoasd este definita ca o zond limitata din jurul masinii in care, in cazul unei scurgeri de gaz refrigerant, se formeaza o atmosfera inflamabila
pentru o perioada scurta de timp, in interiorul careia trebuie aplicate toate masurile de precautie descrise in manual. In absenta unor standarde
sau reglementari specifice, atunci cand se utilizeaza unitatea intr-un mediu industrial sau de lucru, clasificarea locurilor cu risc de explozie trebuie
efectuata tindnd cont de Directiva ATEX 1999/92 (Directiva 89/391). Zonele de pericol NU trebuie sa contina nicio sursa de aprindere, precum:

gaze si spray-uri inflamabile, pulberi cu auto-aprindere;

echipamente electrice care nu sunt adecvate pentru utilizarea in zone posibil explozive (zona 2 conform Directivei 89/391);

flacari deschise, suprafete incalzite (temperatura maxima a suprafetei de 360 °C) si lucrari la cald; fumatul trebuie interzis, inclusiv pentru
tigarile electronice;

scantei, sarcini electrostatice, efecte directe si indirecte ale fulgerelor, curenti turbionari si protectie catodica;

surse de aprindere datorate proceselor la distanta (radiatii ionizante si neionizante);

surse electrice permanente (intrerupatoare, lampi etc.) sau alte surse de aprindere posibile;

n plus, zonele periculoase NU trebuie:

sa contina locuri sau elemente potential periculoase, cum ar fi puturi, guri de vizitare, deschideri ale sistemului de canalizare si alte deschi-
deri catre locuri si spatii subterane (de exemplu, garaje), canale de scurgere a raurilor, linii electrice, depozite inflamabile, instalatii electrice
etc;

sa includa usi, ferestre sau geamuri de sticla, pentru a preveni o eventuala reintrare a gazului in cladire;
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* 53 se extinda spre proprietatile rezidentiale invecinate, zonele de parcare, locurile de acces public, drumuri sau cai ferate.

De asemenea, trebuie identificatd o zona de siguranta care se extinde dincolo de zona periculoasa. Tn interiorul zonei de sigurant3, in cazul unei
scurgeri de agent frigorific, concentratia de gaz in aer este, de obicei, sub nivelurile critice pentru formarea de atmosfere inflamabile sau pericu-
loase. Respectarea urmadtoarelor dispozitii este obligatorie:

e preveniti acumularea si stagnarea in spatiile subterane, canalizari, guri de vizitare, pivnite etc;
e nuamplasati gurile de ventilatie ale cladirii in zona de siguranta sau in apropierea acesteia;
¢ nu folositi flacari libere si alte surse de caldura directa.

in orice caz, respectati reglementirile nationale si locale privind instalarea masinilor (acolo unde este cazul) pentru a preveni formarea unor zone
cu risc de incendiu si pentru a impiedica patrunderea gazelor in deschiderile catre sol sau etajele inferioare.

In zonele de pericol si de siguranta nu se pot efectua modificari structurale care sa afecteze intinderea acestora sau sa schimbe comportamentul
amestecului aer-agent refrigerant.

De asemenea, este strict interzis sd se manipuleze, sa se modifice, sa se indeparteze sau sa se afecteze chiar si partial functionalitatea dispoziti-
velor, a dispozitivelor de protectie si a masurilor prevdzute pentru siguranta bunurilor si a persoanelor.

In acest manual sunt luate in considerare diferite tipuri de instalatii exterioare, astfel cum se indica in paragrafele urmatoare.

5.5.1 Instalarea la sol in camp liber

Pentru unitatile instalate la sol in cdmp liber, sunt pregatite zonele de pericol (linia rosie continuad) si de siguranta (linia neagra punctatd) prezen-
tate in figurile de mai jos:

d d d d,
/] \Y /| \Y
/ \ / \
/ \ / \
/ \ / \
/ \ / \

~
-
~
-

-
~
-

L1 L3

L2 L4

MODEL i-290 X Y L1 L2 L3 L4 d
0106 / 0109 mm 1000 1500 3105 4105 2430 3490 250

0112 /0115 /0118 mm 1500 2000 4105 5105 3430 4490 250

5.5.2 Instalarea la sol in fata unui perete

n cazul unitatilor instalate la sol in fata unui perete, se pregétesc zonele de pericol (linie rosie continu3) si de sigurant (linie neagré punctata)
prezentate in figurile urmatoare:

18



o
|'290 Pompe de céldura reversibile Inverter de tip aer/apa cu ventilatoare axiale

, cf - T
[a] _ |’>X‘
| Y
MODEL i-290 X Y L1 L2 D d
0106 / 0109 mm 1000 1500 3105 4105 400 250

0112 /0115/0118 mm 1500 2000 4105 5105 400 250

5.5.3 Instalare la sol intr-un colt

Pentru unitatile instalate la sol intr-un colt, se pregatesc zonele de pericol (linie rosie continua) si de siguranta (linie neagra punctata) prezentate
in figurile de mai jos:

Y Y
2 2
s / N E
77777777777 // \\¥77777777777
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MODEL i-290 X Y X1 Y1 B C D d
0106 / 0109 mm 1000 1500 2000 2500 500 400 400 250

0112 /0115/0118 mm 1500 2000 2750 3250 500 400 400 250

5.5.4 Instalarea pe un acoperis plat

Configurarea pentru instalarea pe un acoperis plat este similara cu cea pe un teren liber, desi trebuie luate in considerare unele aspecte supli-
mentare:

e Asezati masina la o distanta suficienta fata de peretii laterali si de proeminente, care trebuie sa se afle, prin urmare, dincolo de zona de
siguranta;

e Asigurasi-va cd structura acoperisului cladirii este solida;

o Alegeti o locatie in care sa nu se acumuleze zapada, praf sau frunzis;

o Fiti atenti la emisiile sonore si pastrati o distanta corespunzatoare fata de cladirile din jur;

e Tn cazul in care viteza aerului este mare, instalati dispozitivele de protectie enumerate in capitolul anterior.

5.5.5 Instalare multipla

n cazul in care mai multe masini sunt instalate una langs alta, trebuie respectate aceleasi configuratii precum cele de mai sus si, in plus, trebuie
mentinuta o distanta tampon de L intre fiecare masina.

Ca exemplu, a se vedea urmatoarele zone tampon (pericol si siguranta) pentru cazul unui numar generic "n" de unitati instalate la sol in camp
liber:

i — — 1 = ¥ |
| _..._L |
: - ' - Y-JI
= Pt
L -
................... ————
MODEL i-290 X Y L
0106 / 0109 mm 1000 1500 1000

0112 /0115/0118 mm 1500 2000 1000

Pentru alte tipuri de instalare care nu sunt enumerate in acest manual, va rugdm sa contactati serviciul de asistenta tehnica. Th cazul unor dubii
cu privire la instalarea unitatilor, solicitati o evaluare tehnica din partea brigazii de pompieri sau a unui expert in prevenirea incendiilor.

5.6 DIMENSIUNI

5.6.1 Modeli-290 0106 / 0109
IN/OUT: 1"G

E: Intrare alimentare
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5.6.2 Modeli-2900112 /0115 /0118

IN/OUT: 1”G

E: Intrare alimentare
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5.7 POZITIONAREA CENTRULUI DE GREUTATE SI A SUPORTURILOR ANTIVIBRATII

Pozitia centrului de greutate al fiecdrei masini este indicata in tabele, cu referire la dimensiunile prezentate in imagine.
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Xg
Greutate de
. Greutate de "

Model i-290 transport [kg] func['glzcg)i'!are L [mm] P [mm] H [mm] Xg [mm] Yg [mm] Zg [mm]
0106 117 103 1100 510 875 594 240 345
0109 119 105 1100 510 875 584 238 350
0112 170 156 1100 510 1447 710 180 665
0115 188 174 1100 510 1447 715 185 665
0118 188 174 1100 510 1447 715 185 665

Pozitiile prevdzute pentru instalarea suporturilor antivibratii pentru fiecare tip de masina sunt prezentate in imaginile de mai jos.

[a ¥
o L
Model i-290 A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
0106 /0109 /0112 /0115/0118 197 16 16 706 486
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5.8 ACCESAREA PARTILOR INTERIOARE

Toate operatiunile de accesare a partilor interne si la tabloul electric trebuie sa se faca strict cu masina oprita si deconectata

de la sursa de alimentare electrica.
Operatiuni efectuate de personal calificat.

La terminarea lucrarilor, fixati din nou toate capacele indepartate cu toate suruburile si garniturile (daca sunt prevazute).

5.8.1 Modele i-290 0106 / 0109

Indepértarea grilei din plastic:
1. Desfaceti suruburile M5 (numarul 1, 2) cu ajutorul unei surubelnite in cruce.
Glisati grila in sus pentru a desface suporturile de blocare (astfel cum se prezinta in detaliu).

2.
3. Scoateti grila.
4. Repetati operatiile descrise si pentru celelalte doua grile.

indepértarea capacului si a panoului lateral:

Desfaceti suruburile M4 (numerele 5, 6, 7, 8) cu ajutorul unei surubelnite in cruce.
Indepartati foaia tragand-o in sus.
Desfaceti suruburile M4 de pe panou cu o surubelnita Tn cruce si trageti-l in sus pentru a elibera suporturile de blocare.

Trageti panourile in fatd pentru a le indeparta.

PwNE
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5.8.2 Modelei-290 0112 / 0115/ 0118

Indepértarea grilei din plastic:

Desfaceti suruburile M5 (numarul 1, 2) cu ajutorul unei surubelnite in cruce.
Glisati grila in sus pentru a desface suporturile de blocare.

Scoateti grila.

Repetati pasii descrisi si pentru celelalte grile.

ki

\

\ PI
==l
Scoaterea capacului:

1. Desfaceti suruburile capacului M4 (punctul 3) cu ajutorul unei surubelnite in cruce.
2. Scoateti capacul tragandu-I in sus.
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indepartarea panourilor laterale:

1. Desfaceti suruburile M4 (punctele 4, 5) cu ajutorul unei surubelnite Tn cruce.
2. Impingeti panourile in sus pentru a elibera suporturile de blocare.
3. Trageti panourile in fata pentru a le indeparta.

Indepértarea colturilor:

1. Desfaceti surubul M4 (numdrul 6) cu ajutorul unei surubelnite in cruce.
2. Decuplati dispozitivul unghiular si trageti-I in sus pentru a-I scoate.
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5.8.3 Pozitia termostatului si a sondelor de temperatura

IITermostatul de siguranta este situat pe capul compresorului (pozitia A in figura). Pentru a-l accesa, indepartati izolatia componentei.

n interiorul masinii existd 5 sonde de temperaturd: sondele de retur si de tur din partea apei (pozitia B, C) si sondele de aspiratie si de tur ale
compresorului (pozitia D, E) sunt amplasate in guri de vizitare speciale, in timp ce sonda de aer exterior (pozitia F) este amplasata pe un suport
special. Sondele de pe conductele compresorului sunt fixate cu cleme la gurile de vizitare respective.

5.9 PROCEDURA DE INCARCARE A MASINII

Unitatea este livrata deja umpluta cu gaz refrigerant. Dacd este necesara reincdrcarea acesteia, dupa o operatiune de intretinere sau dupa o
pierdere, efectuati in ordinea prezentata urmatoarele activitati:

¢ fnainte de a incepe orice lucrare, efectuati o analiza a riscurilor si delimitati zona de lucru. Asigurati-va ca nu exista nicio sursa posibila de
aprindere n interiorul acesteia. Spatiul minim trebuie sa fie de 3 m in jurul unitatii si nu trebuie sd includa guri de vizitare, canale de scurgere
sau alte zone in care se poate depune gazul refrigerant;

o afisati semnele de avertizare si impiedicati accesul personalului neautorizat;
o utilizati EIP indicate Tn acest manual si echipamentul individual adecvat pentru interventie. Acest echipament include:
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. Explozimetru, pentru a verifica prezenta hidrocarburilor in mediul inconjurator (care trebuie utilizat nainte si in timpul operarii sistemului).
. Furtunuri adecvate pentru tipul de ulei de compresor.

. Echipament omologat impotriva producerii de scantei.

. Prize impotriva producerii de scantei.

. Tnciltdminte si imbrécdminte antistatica (ESD).

. Torts ATEX.

. Racorduri pentru emisii minime.

. Extractor stifturi.

. Stingator cu CO,.

scoateti stiftul din priza de incarcare (pozitiile A,B si C,D din imaginea urmatoare), apoi conectati-va la circuit cu un furtun si recuperati com-
plet gazul refrigerant. Utilizati un aparat de recuperare adecvat (ATEX). Pentru a nu contamina gazul de recuperare, se reface echipamentul
prin aspirarea cu ajutorul furtunurilor si a recuperatorului. Verificati frecvent starea garniturilor si a filtrelor. Retineti ca indepartarea stiftu-
lui reduce semnificativ timpul de golire si de incdrcare a sistemului;

i-290 0106 / 0109

efectuati o spalare a circuitului prin introducerea de azot si ridicarea presiunii la valoarea de 4-5 bar. Evacuati azotul din unitate departe de
sursele de caldura, de punctele de aprindere, de gurile de evacuare si de alte posibile puncte de stagnare;

goliti sistemul, atingand o valoare a presiunii absolute de cel mult 200 Pa. Tn aceast etap3, utilizati un ventilator (ATEX) pentru a evita stag-
narea gazului refrigerant in mediul de lucru. Aveti grija sa directionati fluxul de aer catre o zona fara surse de aprindere;

Efectuati acest ciclu de spalare si golire de cel putin trei ori;

Efectuati golirea prin impingerea circuitului. Ciclul de golire trebuie sa includa o faza de evacuare urmata de o faza de ascensiune, in care
sistemul poate ajunge la o stare de echilibru. Presiunea absoluta la sfarsitul acestui proces nu trebuie sa depdseascd 150 Pa. Pentru a asigura
cea mai buna performanta a masinii, procesul de golire trebuie realizat cu atentie si precizie;

Tnainte de a efectua golirea, asigurati-va ci uleiul din pompa utilizatd pentru a efectua golirea este limpede si fird bule, pentru a preveni
infiltrarea in circuitul sistemului a gazelor necondensabile sau a altor particule. Utilizati o pompa de vid ATEX;

Conectati-va la priza de incarcare a circuitului cu un furtun si incarcati gazul refrigerant cu atentie si incet. Nu incarcati mai mult gaz decat
este necesar: incarcarea de gaz R290 trebuie sa fie egald cu cea indicatd in fisele tehnice. Utilizati cantare calibrate (ATEX) cu o sensibilitate
de citire de cel putin o zecime gram. In cazul in care sunt disponibile, se recomanda, de asemenea, utilizarea paturilor de incalzire pentru
butelii, pentru a accelera umplerea circuitului;

Dupa ce s-a terminat incarcarea dorita, nu uitati sa introduceti stiftul inapoi in priza de incarcare si deconectati echipamentul utilizat;

asigurati etanseitatea sistemului prin monitorizarea scurgerilor de gaz refrigerant cu un detector adecvat.
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Nerespectarea regulilor stabilite Tn acest manual poate avea ca rezultat:
e defectiuni si pierderea performantei masinii;
e scurgeri de gaz refrigerant, putandu-se forma o zona cu pericol de explozie;
e deteriorarea componentelor sau a conductelor (de exemplu, inghetarea).

40 Anexa HH).

ATENTIE: in timpul operatiunilor de incircare/descircare, exista intotdeauna un risc de scurgere a gazelor refrigerante si,
prin urmare, de formare a atmosferelor inflamabile. Trebuie sa se acorde o atentie deosebita pentru a se asigura ca in me-

CE ATENTIE: Toate operatiunile de incidrcare/descarcare a masinii trebuie sa fie efectuate de PERSONAL CALIFICAT (IEC 60335-2-
& diul inconjurator nu este prezent niciun gaz refrigerant inainte si in timpul oricarei lucrari.

5.10 RACORDURI DE INSTALATII

Racordurile de instalatii trebuie sa fie realizate in conformitate cu reglementarile nationale si / sau locale; conductele pot fi din otel, otel galva-
nizat sau PVC. Tevile trebuie sa fie dimensionate cu exactitate in functie de debitul nominal de apa al unitatii si de scaderea presiunii circuitului
de apa. Toate tevile trebuie izolate cu material cu celule inchise cu grosime adecvata. Chillerul trebuie conectat la conducte folosind noi imbinari
flexibile, nu cele refolosite. Circuitul de apa trebuie sd includa urmatoarele componente:

e Termometre de adancime pentru a monitoriza temperatura circuitului.

* Robinete cu pana manuale pentru izolarea chillerului de circuitul apei.

e Filtru metalic Y sau separator de murdarie (installati sul tubo di ritorno dall'impianto) con maglia metallica non superiore ad 1Imm.

e Grupul de incdrcare si vana de evacuare acolo unde este necesar.

ATENTIE: cand dimensionati conductele, asigurati-va ca nu depasiti caderea maxima de presiune pe partea instalatiei, rapor-
tata in tabelul cu date tehnice din paragraful 12 (a se vedea capul util).

ATENTIE: conectati conductele la armaturile lor, folosind intotdeauna metoda cheie.

ATENTIE: sa creeze o iesire adecvata pentru o supapa de siguranta.

ATENTIE: Instalatorul este responsabil sa se asigure ca vasul de expansiune este potrivit pentru capacitatea reala a sistemu-
lui.

ATENTIE: Conducta de retur din sistem trebuie instalata lang3 eticheta ,,ADMISIE APA”, altfel evaporatorul ar putea ingheta.
ATENTIE: Este obligatorie instalarea unui filtru metalic (cu o plasd nu mai mare de 1 mm) pe conducta de retur din sistemul
etichetat ,,ADMISIE APA”. Alternativ, este posibil sa se instaleze un separator de namol care garanteaza un grad de filtrare de
cel mult 1 mm; in acest caz, nu mai este necesara instalarea filtrului Y.

In cazul in care debitmetrul este manipulat sau modificat sau daca filtrul metalic si separatorul de namol nu sunt prezente pe
instalatie, garantia este imediat anulata. Filtrul (sau separatorul de namol) trebuie sa fie mentinute curate, asadar asigu-
rati-va ca dupa instalarea unitatii acestea au ramas curate si verificati-le periodic.

ATENTIE: .

Toate unitatile ies din fabrica echipate cu un debitmetru (instalat in fabrica). In cazul in care debitmetrul este modificat
neautorizat sau este demontat, sau daca filtrul de apa si separatorul de namol nu sunt prezente pe instalatie, garantia este

imediat anulata. Consultati schema electrica anexata la unitate pentru conectarea debitmetrului. Nu suntati niciodata cone-
xiunile debitmetrului din fisa.

Instalatia de incalzire si supapele de siguranta trebuie sa fie conforme cu cerintele standardului EN 12828.

5.10.1 Caracteristici ale apei din circuit

Pentru a garanta functionarea corecta a unitatii, apa trebuie filtrata corespunzator (consultati instructiunile de la inceputul prezentului paragraf)
si trebuie sa existe doar o cantitate minima de substante dizolvate. Valorile maxime permise sunt prezentate mai jos:

PROPRIETATI CHIMICE Sl FIZICE MAXIME PERMISE PENTRU APA DIN CIRCUIT

PH 7,5-9
Conductivitate electrica 100 - 500 pS/cm
Duritate totala 4,5-8,5dH
Temperatura <75°C
Continut de oxigen <0,1 ppm
Cantitate max. glicol 10%
Fosfati (PO4) <2 ppm
Mangan (Mn) < 0,05 ppm
Fier (Fe) <0,3 ppm
Alcalinitate (HCO3) 70 —-300 ppm
lon de clor (Cl-) <50 ppm
lon de sulfat (S04) <50 ppm
loni de sulfura (S) Deloc
loni de amoniu (NH4) Deloc
Dioxid de siliciu (SiO2) <30 ppm

(*) Este preferabila utilizarea apei pure. Nu addugati mai mult antigel decat cantitatea maxima specificata in acest manual.
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5.10.2 Diagrama tipica de racorduri de instalatii

Mai jos este prezentata o diagrama recomandata de conexiuni.

! Power supply 400V/3/50Hz

‘ O]

Num. Descriere
1 Pompa de caldura
2 Telecomanda
3 Vana de amestec
4 Rezervor de expansiune
5 Filtru Y sau deflector cu filtru integrat
6 Alimentare cu apd
7 Acumularea tehnica
8 Terminale hidronice
9 Pompa de relansare
10 Sondd de amestec
11 Termostat local
12 Dezaerator
13 Apa calda de consum
14 Centrald
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5.10.3 Continutul minim de apa si volumele circuitului hidraulic

Tabelul prezinta continutul minim de apa din instalatie recomandat pentru unitatea in cauza. Este indicat, de asemenea, volumul circuitului
hidraulic.

Pentru a asigura buna functionare a pompei de caldura, este necesara respectarea acestui continut minim. Tinand cont de volumul de apa din
conductele circuitului primar, dimensionati volantul termic pentru a obtine volumul indicat.

Model i-290 0106 0109 0112 0115 0118
Continutul minim de apa instalatie [L] 100 140 185 230 230
Volum circuit hidraulic [L] 2,1 2,9 3,5 3,5 3,5

5.10.4 Manual

Daca aveti nevoie de mai multe informatii despre configuratiile posibile, exista un manual sub forma de caiet tehnic care include o serie de dia-
grame de sistem care au fost evidentiate cu privire la configuratia de instalare a pompelor noastre de caldura de inalta eficienta. Manualul este,
de asemenea, destinat sd arate potentialul de simbioza cu unele dintre elementele noastre gasite in catalog.

Consultati caietul tehnic la sediul nostru.

5.10.5 Sistem de evacuare a condensului

Toate unitatile i-290 sunt construite astfel incat baza unitatii sa actioneze ca o tava de condens. Un racord din plastic este furnizat standard
pentru a fi conectat sub baza in slotul specific pentru a conecta o conductd care ghideaza condensul.

L Q Garnitura

! | &ﬁ:ﬁ* Garnitura

Gaura in partea de jos a — _— ) .
panoului unitétii [IT) —— Dispozitiv scurgere

exterioare

Fiecare unitate este prevazutd, la baza grupului termic pe baza de apa (pe partea serpentinei), cu o gaura pentru scurgerea acestui eventual
condens ce ar putea sd se infiltreze din conductele instalatiei hidraulice si de apa care se formeaza in urma procesului de decongelare. Deoarece
tevile sunt bine izolate, formarea condensului este minima.

In cazul unei scurgeri, gazul refrigerant poate iesi din masina prin orificiul din panoul de baza, de aceea se recomanda sa directionati intotdeauna
scurgerea condensului catre un loc deschis in apropierea masinii (in zona de pericol definita in capitolul 5.5). In cazul in care unitatea este insta-
lata la sol, este posibila si directionarea condensului catre un pat de pietris sau sparturi de piatra pentru drenaj. Pentru o instalare tipica la sol in
camp liber, consultati imaginile de mai jos:

MODEL i-290 z

0106 /0109 /0112 /0115/0118 mm <250

Atentie: Nu obstructionati orificiul din panoul de baza pentru scurgerea condensului.

n conditii de clim3 deosebit de aspre, se recomand3 instalarea pe suporturi de ridicare, pentru a evita avarierea unitatii in cazul formérii de
gheata.

n plus, atunci cand temperaturile aerului exterior scad sub 0°C, ar fi bine sa se instaleze o rezistenta de incalzire pe conducta
de evacuare. In acest caz, elementul de incalzire trebuie sa fie compatibil cu utilizarea gazului refrigerant R290.
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5.10.6 Umplerea sistemului

ATENTIE: supravegheati toate operatiile de umplere/completare.
ATENTIE: inainte de umplerea/completarea sistemului, deconectati alimentarea unitatilor.

ATENTIE: sistemul trebuie intotdeauna umplut / completat in conditii de presiune controlata (maximum 1 bar). Asigurati-va
ca a fost instalat un reductor de presiune si o vana de siguranta pe linia de umplere / completare.

ATENTIE: apa de pe linia de umplere / completare trebuie sa fie pre-filtrata corespunzator de orice impuritati si particule
suspendate. Asigurati-va ca pe linie sunt instalate un filtru de cartus detasabil si un separator de murdarie.

ATENTIE: verificati si ventilati regulat aerul acumulat in sistem.
ATENTIE: instalati o vana de aerisire automata in punctul cel mai inalt al sistemului.

5.10.7 Evacuarea pompei

Daca unitatea trebuie sa fie drenata complet, inchideti mai intai robinetele de intrare si de iesire manuale (neincluse in livrare) si apoi detasati
conductele de pe exteriorul intrarii si iesirii apei pentru a scurge lichidul de la unitate (pentru a usura aceastd operatiune), se recomanda insta-
larea a doua vane de scurgere intre unitate si robinetele cu panda manuale pe partea exterioara a intrarii si iesirii apei).

|
~ / Cand este necesar sa reincarcati circuitul sau sa adaptati nivelul glicolului, va rugam sa utilizati
vana de service. Desurubati si scoateti capacul de la vana de serviciu (A) si conectati o teava de
s 14 sau 12 mm (diametru interior - verificati modelul de vand instalat pe unitatea dumneavoas-

sistemul care poate fi configurat de instalator.

5.10.8 Dezaerator

Unitatea este echipata cu un dezaerator de inaltd eficientd care capteaza si elimind in mod continuu
aerul si orice gaz refrigerant care se poate acumula in circuitul hidraulic, evitdnd efectele nedori-
te, cum ar fi coroziunea si uzura prematura, eficienta redusa si randamentul redus al schimbului,
precum si posibila contaminare a apei cu gaz R290. Capacitatea de evacuare este foarte mare, cu
expulzare automatd a gazelor pana la nivelul microbulelor.

Dezaeratorul este realiza din alama, un material rezistent si durabil.

Dezaeratorul trebuie sa fie intotdeauna instalat in pozitie verticala si in aer liber. Acesta trebuie
montat imediat in aval de unitate, pe conducta de evacuare hidraulica: in cazul unei expulzari de gaz,
aceasta se va afla in zona de pericol, fara a provoca niciun risc de incendiu.

Instalarea dezaeratorului este obligatorie pentru a asigura siguranta persoanelor, a animalelor si a
bunurilor si este necesara pentru a mentine garantia. Urmati intotdeauna instructiunile din acest
manual: instalarea incorecta sau instalarea in alte zone decét cele prescrise (in interior sau in exteri-
or), precum si neinstalarea, nepunerea in functiune si intretinerea necorespunzatoare a dispozitivu-
lui trebuie sa fie considerate o posibila cauza de incendiu.

Amestecul de apa si glicol poate reduce foarte mult capacitatea de eliminare a gazelor dizolvate a
dezaeratorului: se recomanda limitarea concentratiei de glicol la maximum 10%. Folositi produse cu
o tendinta redusa de formare a spumei, care ar putea anula complet efectul de eliminare a gazului
si ar putea deteriora sistemul.

tra), conectat la reteaua de apd, la conectorul furtunului si apoi drenati circuitul desuruband
piulita inelara specifica (B). Dupa incheierea operatiei, strangeti piulita inelard (B) si insurubati
capacul din nou (A). In orice caz, este recomandat sa folositi o vana externa pentru a umple

Instalarea dezaeratorului trebuie efectuata de catre personal calificat si in conformitate cu reglementarile nationale si cu

cerintele locale.

Asigurati-va ca fitingurile de conectare a dispozitivului sunt etansate din punct de vedere hidraulic.
Nu aplicati supratensiuni mecanice asupra filetelor de conectare in timpul instalarii, ceea ce ar putea duce la deteriorarea

componentei.

Nu adaugati mai mult glicol decat cantitatea maxima indicata in acest manual, deoarece acest lucru ar putea restrictiona
grav capacitatea dezaeratorului de a elimina gazele, ceea ce ar putea duce la deteriorarea componentei.
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Accesul la piesele mobile care controleaza ventilatia se obtine, dupa ce se opreste
instalatia, prin indepartarea capacului superior.

(et

i

Pentru o eventuala curatare, dupa ce ati oprit sistemul, desurubati partea din corp care

contine supapa de aerisire, de care este atasat elementul separator. Partea mentionata
mai sus nu este detasabila.

e

Lo
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5.11 DIAGRAME FUNCTIONALE

5.11.1
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EEV
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MAF
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RD

RL
RD/RS
RS/RD

i-290 0106 / 0109
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N
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Mkas™1
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RS/RD EV RL
AV»J T
—
% 3 z
- P gl g
*DV @? M
.: L 7
TASTA
NUM. DESCRIERE coDp NUM. DESCRIERE
1 COMPRESOR CU VITEZA VARIABILA W-0UT IESIRE APA PENTRU INSTALATIE
1 BATERIE W-IN INTRARE APA PENTRU INSTALATIE
1 SCHIMBATOR CU PLACI TRH 1 TRADUCTOR INALTA PRESIUNE
1 VANA EXPANSIUNE ELECTRONICA TRL 1 TRADUCTOR JOASA PRESIUNE
1 VANA INVERSARE CICLU CU 4 CAl TE EXT 1 SENZOR TEMPERATURA AER EXTERIOR
REZISTENTA ANTIGEL A SCHIMBATORULUIDE - 3¢ <y 1 SENZOR TEMPERATURA LINIE ADMISIE
CALDURA
1,2 FILTRU TE DT 1 SENZOR TEMPERATURA EVACUARE COMPRESOR
1,2 RACORD UMPLERE PSH 1 COMUTATOR INALTA PRESIUNE
1 REZISTENTA CARTER TEIN 1 SENZOR TEMPERATURA ADMISIE APA PENTRU IN-
STALATIE
VENTILATOR AXIAL TE OUT 1 SENZOR TEMPERATURA EVACUARE APA PENTRU IN-
STALATIE
LINIE ADMISIE DV VANA SCURGERE
LINIE ALIMENTARE RV VANA SIGURANTA
LINIE LICHID FM DEBITMETRU
LINIE ALIMENTARE/ADMISIE p POMPA
LINIE ADMISIE/ALIMENTARE AV VANA VENTILATIE AER AUTOMATA
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5.11.2 i-2900112 /0115 /0118

cobD NUM.

INVC
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EEV
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S

SV 1,2

HC 1

MAF 1,2
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KAS 1
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DESCRIERE COD NUM. DESCRIERE
COMPRESOR CU VITEZA VARIABILA W-OUT IESIRE APA PENTRU INSTALATIE
BATERIE W-IN INTRARE APA PENTRU INSTALATIE
SCHIMBATOR CU PLACI TRH 1 TRADUCTOR INALTA PRESIUNE
VANA EXPANSIUNE ELECTRONICA TRL 1 TRADUCTOR JOASA PRESIUNE
VANA INVERSARE CICLU CU 4 CAl TE EXT 1 SENZOR TEMPERATURA AER EXTERIOR
RICEVITORE DI LIQUIDO TESD 1 SENZOR TEMPERATURA LINIE ADMISIE
FILTRU TEDT 1 SENZOR TEMPERATURA EVACUARE COMPRESOR
RACORD UMPLERE PSH 1 COMUTATOR TNALTA PRESIUNE
REZISTENTA CARTER TEIN 1 SENZORTEMPERATURA AQFI?/IEISIE APA PENTRU INSTALA-
VENTILATOR AXIAL TE OUT 1 SENZOR TEMPERATURA EL\k\T%JARE APA PENTRU INSTA-
LINIE ADMISIE DV VANA SCURGERE
LINIE ALIMENTARE RV VANA SIGURANTA
LINIE LICHID FM FLUSSIMETRO
LINIE ALIMENTARE/ADMISIE P POMPA
LINIE ADMISIE/ALIMENTARE AV VANA VENTILATIE AER AUTOMATA
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5.12 RACORDURI ELECTRICE

Verificati daca sursa de alimentare se potriveste cu datele nominale electrice ale unitatii (tensiune, faze, frecventd) afisate pe placuta nominala
de pe panoul lateral al unitatii. Conexiunile de energie electrica trebuie realizate in conformitate cu schema de cabluri anexata unitatii si in
conformitate cu standardele nationale si internationale (furnizarea intrerupatorului general, dispozitive de curent rezidual pentru fiecare linie,
legarea la pdmant corespunzdtoare a instalatiei etc.).

ATENTIE: inainte de a incepe orice operatiune, asigurati-va cd sursa de alimentare este deconectat3.

ATENTIE: Panoul electric este pozitionat sub capac. Respectati distantele minime indicate in capitolul 5.4 pentru a efectua
cablarea.

ATENTIE: Instalatorul este responsabil pentru sistemul de deconectare (de exemplu intreruptor general diferentiala) in
amonte de conexiunile electrice ale unitatii.

ATENTIE: Fluctuatiile tensiunii de alimentare nu pot depasi + 10% din valoarea nominala. Daca nu trebuie respectata aceasta
toleranta, va rugam sa contactati departamentul nostru tehnic. Sursa de alimentare trebuie sa respecte limitele mentionate
mai sus, in caz contrar garantia este imediat nula.

ATENTIE: in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit de personal calificat, pentru a preveni
orice risc.

ATENTIE: Orice dispozitive plasate in apropiere pot face / suferi perturbatii electromagnetice la / de la unitate. Fiti constienti
de acest risc pe site-ul de instalare. Se recomanda alimentarea electrica a unitatii cu o linie si protectii adecvate si utilizarea
unei conducte de cablu independente.

Debitmetru (elementul FM din schema de instalatii anterioara si instalat in fabrici) trebuie conectat INTOTDEAUNA conform
indicatiilor din schema de cablare. Nu suntati niciodata conexiunile comutatorului de debitmetru de pe placa. Garantia nu va
mai fi considerata valida in cazul in care conexiunile comutatorului de debitmetru au fost modificate sau conectate incorect.

ATENTIE: Panoul de control de la distanta este conectat la chiller prin 4 cabluri cu o sectiune transversala de 1,5 mm2. Cablu-
rile de alimentare trebuie sa fie separate de cablurile telecomenzii. Distanta maxima: 50 metri.

ATENTIE: Panoul de comanda la distanta nu poate fi instalat intr-o zona cu vibratii puternice, gaze corozive, murdarie excesi-
va sau umiditate ridicata. Lasati libera zona din apropierea chillerului.

Toate componentele electrice sunt concepute pentru a functiona intr-un mediu in care este prezent gazul R290. Orice deteri-
orare, manipulare sau modificare poate cauza un risc de incendiu.

Nu manipulati dispozitivul de fixare a cablului. Nu deconectati conectorii tabloului electronic.

) e

5.12.1 Accesul la panoul electric si placa utilizator

Procedura de indepartare a capacului tabloului electric si a carcasei placii utilizator este prezentata mai jos. Imaginile ilustreaza atat dimensiunile
0106 / 0109 (ventilator simplu), cat si dimensiunile 0112 / 0115 / 0118 (ventilator dublu).

Pentru a accesa tabloul electric, urmati instructiunile de mai jos:
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1. Dupd ce ati indepdrtat grila superioara si capacul (conform indicatiilor din capitolul 5.7), desfaceti suruburile care tin capacul in pozitie
cu o surubelnita in cruce (numarul 1, 2).
2. Ridicati capacul tabloului electric pentru a-l indeparta si efectuati operatiunile de cablare.

N

1. Dupaindepartarea grilelor, a capacului, a panourilor laterale si a suporturilor unghiulare (conform indicatiilor din capitolul 5.7), desfaceti
cu o surubelnitd in cruce suruburile evidentiate care fixeaza capacul tabloului electric.
2. Impingeti in jos capacul tabloului electric pentru a-l indeparta si treceti la operatiunile de cablare.

n schimb, pentru a accesa placa utilizator procedati dupd cum urmeazs:
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1. Desfaceti surubul M4 (numarul 3) cu ajutorul unei surubelnite in cruce.
2. Eliberati cutia tragand-o mai intdi in sus si apoi in afara.

Operatiunile de mai sus trebuie efectuate cu masina oprita si deconectata de la sursa de alimentare (prin intermediul unui
separator furnizat de instalator).
Operatiuni efectuate de personal calificat (IEC 60335-2-40 Anexa HH).

La terminarea lucrarilor, fixati din nou toate capacele indepartate cu toate suruburile si garniturile (daca sunt prevazute).

5.12.2 ALIMENTARE ELECTRICA

Conexiunile electrice trebuie efectuate exclusivde PERSONAL CALIFICAT, cu respectarea legislatiei in vigoare.

Asigurati-va ca instalati o conexiune de impamantare adecvata, o impamantare incompleta poate provoca soc electric.
Producatorul nu poate fi facut responsabil pentru nicio dauna cauzata de defectiuni sau impamantare ineficienta.

Cablurile de alimentare, protectiile electrice si sigurantele de linie trebuie sa fie dimensionate in conformitate cu indicatiile cuprinse in schema
de circuit a unitatii si in datele electrice din tabelul de caracteristicile tehnice.

Utilizati o linie de alimentare dedicatd, nu alimentati aparatul printr-o linie la care sunt conectati alti utilizatori. Fixati bine cablurile de alimen-
tare si asigurati-va ca acestea nu intra in contact cu marginile ascutite. Folositi cabluri cu dubla izolatie cu fire din cupru: pentru alimentarea cu
energie a unitatilor, se recomanda utilizarea unui cablu cu specificatii HO7VV-F sau superioare. R
Conexiunea de impamantare trebuie efectuata prima in faza de racordare, si trebuie inlaturata ultima in faza de deconectare a unitatii. In cazul
unei eventuale sldbiri a cablului de alimentare, trebuie sa va asigurati ca tensionarea conductorilor activi se efectueaza nainte de cea a firului
de Tmpamantare. ~

Fixati cablurile electrice ale cladirii prin trecerea de langa perete in directia produsului. In functie de tipul de instalatie, de amplasarea fizica si
de lungimea cablurilor (mai mica sau mai mare de 10 m), va reveni in sarcina proiectantului instalatiei electrice sa efectueze alegerea cea mai
oportuna pentru dimensionarea sistemului.

5.12.3 Dispozitive de protectie

Este obligatoriu sa se instaleze in amonte de unitate dispozitive electrice de separare dimensionate in conformitate cu datele de pe placuta de
identificare a unitatii:

e Pentru protectia electricd, trebuie utilizate sigurante cu intarziere cu caracteristica C. Tn cazul unei conexiuni la reteaua electrica trifazats,
sigurantele trebuie sd poata fi comutate la 3 poli. Acestea trebuie sa aiba o deschidere de contact de cel putin 3 mm.

¢ Instalati un intrerupator magnetotermic diferential de tip B sensibil la toate tipurile de curent (prag de declansare 30 mA, capacitate de
intrerupere 4,5 kA).

FUSIBILI RITARDATI CON CARAT-

TERISTICA C (in alternativa Sectiunea recomandata a cablu-

Alimentare Model i-290 INTERRUTTORE DIFFERENZIALE . lui Cuplu de strangere borne
DI TIPO B) (lungime max. 10 m)

230V / 1ph 0106 16 A 3G4 mm? N-L-PE: 0,8 Nm

230V /1ph 0109 25A 3G6 mm? N-L-PE: 0,8 Nm

230V / 1ph 0112 32A 3G6 mm? N-L-PE: 0,8 Nm

400V / 3ph 0115/0118 20A 5G4 mm? N-L-L2-L3-PE: 0,8 Nm

Unitatile sunt conforme cu specificatiile de compatibilitate electromagnetica; cu toate acestea, proiectantul sistemului electric trebuie sa faca
evaluarile corespunzatoare pentru a asigura absenta interferentelor.

5.12.4 Placa utilizator

Placa de conexiuni se afld sub capacul masinii. Pentru acces, a se vedea indicatiile prezentate in capitolul 5.12.1.

Placa trebuie sa fie conectata in conformitate cu notele de mai jos. Conexiunile de mai jos sunt standard. Alte conexiuni pot fi gasite in manualul
MCO al sistemului de comanda a masinii (a se vedea "TABELE CU CONFIGURATIILE PENTRU UTILIZATOR SI INSTALATOR"), in functie de configu-
ratiile adoptate.

ATENTIE: este important sa pastrati cablurile de inalta tensiune separate de cele de foarte joasa tensiune.

TERMINAL RACORD TIP
PE Conectati cablul de legare la masa Intrare pentru sursa de alimentare 1-Ph/N/
N Conectati cablul neutru de la priza PE,230V, 50 Hz
L Conectati cablul fazs L1 de la prizs (doar pentru dimensiunile 0106 / 0109 / 0112)
L2 Conectati cablul faza L2 de la priza Intrare pentru sursa de alimentare 3-Ph/N/PE,
400 Vac, 50 Hz.
L3 Conectati cablul faza L3 de la prizd (doar pentru dimensiunile 0115 / 0118)
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TERMINAL RACORD TIP
1A Conexiune semnal canal 1 modbus RTU + tastaturd la
distanta Comunicare Modbus pentru tastatura la
1B Conexiune semnal Modbus RTU canal 1 - tastatura la distantd i-CR
distanta Pentru semnal folositi un cablu torsadat
1c Conexiune semnal canal 1 modbus GND tastatura la distan- ecranat
ta - 3x0,75mm2 )
12 Vac Sursa de alimentare a tastaturii la distanta (12 Vca, 50 Hz, (1A=pin 7, 1B = pin 8, 1C = pin9)
500 mA) Pentru alimentarea cu energie electrica utilizati
Sursd de alimentare a tastaturii la distant3 (12 Vca, 50 Hz, ~ un cablu 2x1 mm2 (conectati la pinii 12 si 13).
12 Vac
500 mA)
2A Conexiune semnal canal 2 Modbus RTU + Conectarea modulului GI3, dacd este prevazut
. un accesoriu.
2B Conexiune semnal canal 2 Modbus RTU - Alternativ, conexiunea comunicarii Modbus
RTU RS 485 pentru supraveghere la distanta,
’ daca exista un accesoriu CM.
2C Conexiune semnal canal 2 modbus GND Modulul GI3 si supravegherea CM nu pot fi
conectate Tn acelasi timp.
Intrare schimbare regim vara / iarna de la distanta
D2 (pentru a activa functia, consultati sectiunea relevanta din Intrare digitald fara tensiune
manualul MCO)
Intrare pornit/oprit de la distanta 1y ek ’
D3 (Inchis = masind pornitd / deschis = masind oprita) Intrare digitald fara tensiune
Sonda ACC
Al6 (pentru a activa functia, consultati sectiunea relevanta din Intrare analogica

manualul MCO)

Sonda de la distanta instalatie
Al7 (pentru a activa functia, consultati sectiunea relevanta din lIntrare analogica
manualul MCO)

Punct de setare dublu
Al8 (pentru a activa functia, consultati sectiunea relevanta din Intrare digitala
manualul MCO)

lesire in tensiune monofazata 230 Vac, 50 Hz,

™ .-
DO3 Semnalare blocare masina curent maxim 300 mA (AC1)

. . - < lesire in tensiune monofazata 230 Vac, 50 Hz

™ S ) )
DO6 lesire supapa apd calda de consum curent maxim 300 mA (AC1)
DO7 ™ lesire supapé al doilea punct de setare lesire Tn tensiune monofazata 230 Vac, 50 Hz,

curent maxim 300 mA (AC1)

) in cazul in care se utilizeaza, se recomanda s3 se actioneze bobina unui releu sau a unui contactor cu iesirea in tensiune pentru a gestiona
resursa.

Placi utilizator 0106 / 0109 / 0112 / 0115 / 0118
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5.12.5 Smart Grid Ready

Pompele de caldura i-290 sunt certificate Smart Grid Ready (SG Ready), o eticheta introdusa de Asociatia germana a pompelor de cdldura (BWP)
care identifica pompele de caldura capabile sa comunice cu reteaua publica de energie electrica prin intermediul interfetei SG Ready. Acest lucru
permite furnizorului de energie electrica o gestionare eficienta a sarcinii pentru sustinerea retelei: in caz de varfuri sau de penurie de energie
electrica, operatorul de retea poate da semnalul pompelor de caldura echipate cu logica SG Ready pentru a le opri sau porni temporar, realizand
astfel un control inteligent al utilitatii.

Pompele de caldura, indiferent de cererea curenta, pot, de fapt, sa stocheze excesul de energie electricd sub forma de energie termica (de
exemplu, intr-un rezervor de stocare a apei calde sau intr-un rezervor dedicat) si sa o utilizeze pentru a satisface cererea de caldura, precum si
sa fie oprite in mod specific pentru a atenua varfurile de consum. Interfata SG Ready poate fi utilizata de operatorii de retea pentru a controla
dispozitivul sau pentru a creste autoconsumul in combinatie cu un sistem fotovoltaic.

Pentru a activa functia SG Ready, cablurile SG Ready de la furnizorul de retea trebuie sa fie conectate la terminalele ID2, C (referinta de intrare
digitald ID2 = SG Ready 1) si AI8, C (referintd de intrare digitald ID9 = SG Ready 2) ale cartelei de utilizator. n functie de stirile celor dous intréri
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digitale pentru functia SG Ready, aparatul poate acoperi patru stari de functionare (incalzire si/sau mod de apa calda menajera):

Intrari digitale

D2 D9 Descriere
(SG Ready 1) (SG Ready 2)
T, N Comandd OFF
Inchis Deschis Pompa de caldurad ramane in starea fortata de oprire.
Deschis Deschis Functionare normala.
. Comanda ON
Deschis Inchis Pompa de caldurd mareste punctul de setare cu un decalaj, aplicandu-I

numai atunci cand compresorul si/sau termoreglarea sunt in functiune.

~ ~ Comanda fortare ON
Inchis Inchis Pompa de cdldura forteaza imediat cresterea punctului de setare cu un
offset, indiferent de starea compresorului.

Stdrile de functionare OFF, ON si fortare ON pot fi setate de catre operatorul de retea pentru o perioadd maxima de 2 ore, dupad care unitatea
revine la reglarea normala.

ATENTIE: Daca reteaua electrica la care este conectata unitatea este configurata ca o retea inteligenta, functia SG Ready
poate fi configurata in conformitate cu manualul MCO si cu schema de conexiuni.

Pompele de caldura etichetate ca fiind ,,SG Ready”, in afara de faptul ca reprezinta un pas spre optimizarea retelei, pot fi eligibile pentru finantare
suplimentara in unele state membre ale UE.

5.13 MODUL EXTERN (GI3)

Modulul de gestionare a instalatiei GI3 va permite sa mariti functiile gestionate de masina. Acesta este furnizat doar ca un kit extern.

5.13.1 Dimensiuni nete si cu ambalaj

Descriere Latime [mm] Tnaltime [mm] Adancime [mm] Greutate [kg]
net 261 317 128 5,3
cu ambalaj 372 422 185 5,6
0 0 _
] o

[ T l% -
5.13.2 Date tehnice

Caracteristici tehnice Unitate Valoare

Tensiunea de alimentare \Y 230

Frecventa de alimentare Hz 50

Puterea maxima de absorbtie kW 1,5

Curent maxim pentru DO A 0,5
Temperatura mediului de functionare minima/max °C -20/+50

Greutatea in timpul functionarii kg 5,3

5.13.3 Instalarea kitului extern (GI3)

Produsul are un grad de protectie IPX4 si poate fi instalat in aer liber, departe de zona de siguranta a unitatii.
Cutia este furnizata cu suporturi pentru fixare cu piulite si saibe. Va rugam sa consultati urmatoarele imagini pentru montarea suporturilor pe
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cutie si pentru gduri. Nu sunt furnizate dibluri, alegeti-le pe cele mai potrivite in functie de tipul de perete pe care va fi fixat produsul si de gre-
utatea indicata in tabel.

Verificati distantele de siguranta din capitolul 5.5. Produsul nu este adecvat pentru instalarea in zone in care se poate forma
o atmosfera exploziva.

Verificati daca peretele de sustinere si diblurile sunt adecvate pentru a sustine greutatea produsului.

& o) e
o= © |
r..
= ,‘\ : e
. | /‘,.:w/.. G, 2
~- -

@ ® L
1 [ — s 4

3. Conectati kitul extern la pompa de caldura prin intermediul unui cablu adecvat pentru comunicarea modbus (cablul nu este furnizat, tipul
care trebuie utilizat 3x0,5 mm? torsadat si ecranat). A se vedea corespondenta dintre bornele plicii de utilizator si cele ale kitului in tabelul

de mai jos:
Terminalul pompei de caldura Terminalul kitului GI3
2C (GND) X-14.2
2A (+) X-15.1
2B (-) X.14.1
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TERMINAL RACORD TIP
PE Conectati cablul de legare la masa
) < - Intrare pentru sursa de alimentare
L Conectati cablul faza de la priza 1-Ph/N/PE, 230V, 50Hz

N Conectati cablul neutru de la priza
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TERMINAL RACORD TIP
X1-1/ X2-1/ X2-2 Conectati supapa de amestecare
X3-1/ X3-2 Conectati circulatorul solar o
- ; o : lesiri digitale
X4-1/ X4-2 Conectati supapa de golire a circuitului solar
X5-1/ X5-2 Conectati circulatorul de relansare
X6-1/ X6-2 Conectati sonda supapei de amestecare
X7-1/ X7-2 Conectati sonda ACC. a circuitului solar L
- - Intrare analogica
X8-1/ X8-2 Conectati sonda colectorului solar
X9-1/ X9-2 Conectati termostatul de camera
X10-1/ X11-1 / - .
lesiri analogice
X10-2/ X11-2 /
X12-1/ X12-2/ X13-1 / Intrdri digitale
X14-1/ X14-2/ X15-1 Conexiune Modbus la placa CNTR a masinii Comunicatii modbus

5.13.4 Logistica privind comenzile

Pentru logica de control, va rugdm sa consultati manualul MCO al sistemului de control al unitatii, care poate fi obtinut de la producator.

5.13.5 Sigurante

Detaliile privind tipul si caracteristicile nominale ale sigurantelor se gasesc pe eticheta masinii, pe schemele electrice si sunt imprimate direct pe
placa de control.

6. PORNIREA

nainte de pornire:

e Verificati daca diagramele si manualele unitatii instalate sunt disponibile.

o Verificati daca diagramele de cablare si instalatii sanitare ale instalatiei la care este conectata unitatea sunt disponibile.

o Verificati daca robinetele de inchidere ale circuitelor de apa sunt deschise.

e Verificati daca circuitul de apa a fost umplut sub presiune si aerul eliminat.

e Verificati daca toate conexiunile de canalizare sunt instalate corect si ca toate indicatiile de pe placile tehnice sunt respectate.
e Asigurati-vd ca s-au luat masuri pentru evacuarea condensului.

e Verificati conexiunea electrica si fixarea corectd a tuturor bornelor.

o Verificati daca racordurile electrice au fost realizate conform standardelor in vigoare, inclusiv legarea la masa.

¢ Tensiunea trebuie sa se potriveasca cu cea de pe placa de tehnica a unitatii.

e Asigurati-vd ca tensiunea electrica se incadreaza in limitele de toleranta (+ 5%).

o Verificati daca rezistentele electrice ale compresoarelor sunt alimentate corespunzator.

e Verificati, in cazul in este prevazut pentru locul de instalare, daca este instalat un intrerupator de siguranta in caz de defectiune.
o Verificati daca exista scurgeri de gaz. Fiecare operator trebuie sd se echipeze cu un explozimetru personal pentru gazul R290.
« Tnainte de a porni unitatea, verificati daca toate panourile sunt pozitionate corect si bine fixate cu suruburi.

e La pornirea aparatului, verificati daca nu este activatda mai mult de o dezghetare in primele 35 de minute de functionare. Solicitarea mai
multor dezghetdri consecutive poate indica o dimensionare incorectd a unitatii in raport cu sarcina termica necesara pentru aplicatie.

ATENTIE: Unitatea trebuie conectata la retea si pusa in STAND-BY (alimentata) prin deschiderea intrerupatorului principal

cu cel putin 12 ore inainte de pornire, pentru a permite rezistentelor sa incalzeasca in mod adecvat carterul compresorului
(rezistentele sunt alimentate automat cand comutatorul este deschis). Rezistentele functioneaza corect daca dupa cateva

minute temperatura carterului compresorului este cu 10 + 15 °C mai mare decat temperatura ambianta.

ATENTIE: verificati ca greutatea tevilor sa nu afecteze structura masinii.

ATENTIE: Pentru oprirea temporara a unitatii, nu intrerupeti niciodata alimentarea prin intrerupatorul principal, aceasta
operatie trebuie efecuata numai pentru a deconecta unitatea de la sursa de alimentare in cazul pauzelor prelungite (de
exemplu, opriri sezoniere). In plus, in lipsa alimentarii rezistentelor de carter exista pericolul de a defecta compresoarele la
pornirea unitatii.

ATENTIE: Nu modificati conexiunile electrice ale unitatii, altfel garantia este imediat nula.

ATENTIE: Functionarea vara/iarna trebuie selectata la inceputul sezonului respectiv. Modificarile frecvente si bruste ale aces-
tei operatiuni trebuie evitate pentru a nu cauza deteriorarea compresoarelor.

ATENTIE: La prima instalare si pornire, asigurati-va ca masina functioneaza corect atat in mod racire cat si in mod incalzire.

6.1 PORNIREA UNITATII

Unitatea este pornita prin intermediul functiei de interfata la distanta (i-CR). Pentru mai multe informatii consultati capitolul special dedicat.
Nicio unitate din seria i-290 nu au display montat la bord.
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7. INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATOR

Notati datele de identificare ale unitatii pentru a le putea oferi centrului de asistenta cand solicitati o interventie.

Placa de identificare aplicata pe unitate contine toate datele tehnice si de performanta ale aparatului.
In caz de manipulare, indepartare sau deteriorare, solicitati o copie serviciului de asistenta tehnica.

Modificarea, indepartarea si deteriorarea placii de identificare complica instalarea, intretinerea si solicitarea pieselor de
schimb.

Va recomanddm sa urmariti interventiile efectuate pe unitate, pentru a facilita rezolvarea problemelor.
In caz de avarie sau defectiune:

o Verificati tipul de alarma declansata pentru a o raporta la centrul de asistenta;
e Contactati un centru de asistenta autorizat;

¢ Dacd vi se solicitd din partea centrului de asistentd, dezactivati imediat unitatea fara a reseta alarma;
e Solicitati utilizarea pieselor de schimb originale.

8. OPRIREA PE PERIOADE INDELUNGATE

Modul de oprire a instalatiei depinde de locul de aplicare si de timpul in care se preconizeaza ca instalatia sa fie opritd. Daca unitatea este echi-
pata cu sistemul antigel, chiar daca este opritd (sistemul de pe unitatea aflata in pozitia ,,oprit”).

Sistemul antigel continua sa functioneze daca se garanteaza continuitatea alimentarii echipamentului.

Daca se preconizeaza ca sistemul ramane inactiv pentru o perioada lunga de timp, se recomanda golirea lichidului din sistem, cu exceptia cazului
n care existd o cantitate adecvata de glicol.
Pentru a opri complet unitatea dupa ce ati golit sistemul:

e Opriti unitatea setand comutatorul fiecarui aparat la ,,OFF”.
e Tnchideti vanele de apa.
e Setati dispozitivul general de curent rezidual la ,,OFF” (daca este instalat in amonte de sistem).

> P

©
-

> QP b

Daca temperatura scade sub zero, exista pericol grav de inghet: furnizati un amestec de apa si glicol in sistem, in caz contrar,
scurgeti apa din sistem si din circuitele pompei de incalzire.

ATENTIE: chiar si operarea tranzitorie, cu temperaturi ale apei sub + 5°C, nu este garantata pe baza limitelor stabilite in para-
graful 13.4. Inainte de a reporni unitatea dupa o perioada lunga de repaus, asigurati-va ca temperatura amestecului de apa si
glicol este mai mare sau cel putin egala cu + 5°C.

NTRETINERE S| VERIFICARI PERIODICE

ATENTIE: Toate operatiile descrise in acest capitol trebuie efectuate DOAR DE CATRE PERSONAL CALIFICAT (IEC 60335-2-40
Annex HH). Utilizatorului final ii este interzis sa efectueze orice modificare, reparatie sau intretinere a produsului.

Inainte de a efectua orice interventie asupra unitatii sau de a accesa piese interne, asigurati-va ca ati deconectat alimenta-
rea.

ATENTIE: Tnainte de a incepe sa functioneze, trebuie efectuate verificiri de siguranta pentru a se asigura cé riscul de combus-
tie este redus la minimum. Lucrarea trebuie sa fie efectuata conform unei proceduri controlate, pentru a reduce la minimum
riscul de gaze sau vapori inflamabili in timpul executarii lucrarilor. Zona trebuie verificata cu un detector de lichid refrigerant
adecvat fnainte si in timpul lucrarilor.

n timpul oricarei lucrari efectuate asupra masinii, operatorul trebuie s3 se echipeze intotdeauna cu un explozimetru perso-
nal pentru detectarea gazului refrigerant R290, calibrat la un prag maxim de 20 %LFL (acest dispozitiv trebuie sa fie conform
pentru utilizarea in zonele cu risc de incendiu si sa nu constituie o sursa de aprindere).

Intretinerea trebuie efectuatd numai in conditii meteorologice adecvate operatiunilor planificate.

Tnainte de a interveni asupra unitétii, asigurati-va c3 aveti la dispozitie echipamentul de lucru adecvat, care respecta utiliza-
rea de gaze inflamabile.
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SEPPPOPBPOOPP

Pentru intretinere, se recomanda insistent utilizarea unei lock-valve (supape de acces la circuitul frigorific) pentru cuplarea
cu tuburile flexibile (bici), in scopul evitarii scurgerilor de gaz si a riscului de arsuri.

AVERTISMENT: este posibil ca 0 anumita cantitate de ulei de compresor sa fie depozitata in conductele circuitului de refrige-
rare, in special la curburi. In cazul operatiunilor de intretinere in care este necesara dezlipirea tevilor, se recomanda insistent
sa se procedeze la tdierea aceluiasi si nu cu dezlipirea cu ajutorul unei torte, deoarece flacira declanseaza orice ulei prezent.

Este interzisa umplerea circuitelor de refrigerare cu un agent frigorific, altul decat cel indicat pe placa de identificare. Utiliza-
rea unui agent frigorific diferit poate provoca daune grave compresorului.

Este interzisa utilizarea uleiurilor, altele decat cele indicate in acest manual. Utilizarea unui ulei diferit poate provoca daune
grave compresorului.

Capetele si conducta de livrare a compresorului sunt in mod normal destul de fierbinti.

Acordati o atentie deosebita atunci cand lucrati in apropierea bateriilor.
Aripioarele din aluminiu sunt deosebit de ascutite si pot provoca rani grave.

Utilizati intotdeauna echipamentul individual de protectie adecvat.

Dupa operatiunile de intretinere, acordati atentie strangerii corecte a glandei de cablu pregatite pentru trecerea cablului de
alimentare electrica.

Tn lunile de iarna cu vreme deosebit de rece si umed3, se poate forma gheata pe grilele de protectie frontale ale unitatilor.
Pentru a permite un flux de aer adecvat, verificati daca exista astfel de depuneri de gheata si indepartati-le, daca este nece-
sar.

Dupa lucrarile de intretinere, acordati atentie pozitionarii corecte a cablurilor de alimentare electrica in canelurile respective
ale carcasei placii utilizator.

n cazul lucririlor/santierelor din apropierea unitatii, luati in considerare daca este necesar sa opriti unitatea, sa o goliti de
agent frigorific sau sa o protejati cu protectii adecvate. In cazul in care produsul se afla in zona de manevra a vehiculelor,
amplasati o protectie anticoliziune adecvata.

Se recomanda ca personalul specializat sa efectueze inspectii periodice si intretinere. Regulamentul UE nr.517 / 2014 sta-
bileste ca utilizatorii trebuie sa efectueze inspectii periodice asupra instalatiilor, verificand etanseitatea la apa si eliminand
eventualele scurgeri cat mai repede posibil. Verificati caracterul obligatoriu si documentatia necesara in Regulamentul
nr.517 / 2014 si modificirile sau abrogarile ulterioare ale acesteia.

Planificati toate activititile de intretinere necesare pentru siguranta unititii. in continuare sunt prevazute activititile recomandate (R) si activi-
tatile obligatorii (M), pentru functionarea corectd a unitatii. Activitatile obligatorii trebuie efectuate de cdtre un serviciu clienti autorizat care sa
elibereze un certificat corespunzator. Neefectuarea acestor activitati conduce la pierderea garantiei si poate reduce in mod semnificativ durata
de viatd a produsului dvs.

SR M/R  ns luns lund luna

Umplerea circuitului de apa. R X

Prezenta bulelor in circuitul de apa. R X

Verificati dacd controllerele si siguranta functioneaza corespunzator. M X

Verificati dacd exista scurgeri de ulei de la compresor. R X

Verificati dacd exista posibile scurgeri de apa de la circuitul de apa. R X

Verificati dacd functioneazd corespunzator debitmetru. M X

Verificati dacd rezistenta de carter este pornita si functioneaza. R X

Curatati filtrele metalice de pe circuitul de apa. M X

Curatati bobina nervurata cu aer comprimat. R X
Verificati dacd bornele electrice atat in interiorul panoului electric, cat si in blocurile terminale M .
ale compresorului sunt bine stranse.

Strangerea racordurilor de instalatii. R X
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O M/R s lums sl
Cupluri de strangere din fabrica. M X
Verificati dacd ventilatoarele sunt fixate si echilibrate. R X
Curadtati filtrele de aer ale panoului electric sau inlocuiti-le, dacd este necesar (atunci cand M X
sunt prezente).
Corectarea tensiunii electrice si a fazelor de dezechilibru (goale si sub sarcind). R X
Absorbtie adecvata. R X
Verificarea incarcaturii agentului frigorific si a oricaror scurgeri. M X
Verificati presiunea operationald, supraincalzirea si subracirea. R X
Eficienta pompei de circulatie. R X
Daca unitatea trebuie sa rdmana in afara serviciului pentru o lunga perioada de timp, scurgeti
apa din conducte si schimbatorul de cdldurd. Aceastd operatie este esentiald daca in timpul M X
perioadei de oprire se preconizeaza cd temperaturile ambiante vor fi sub punctul de inghet al
fluidului utilizat.
Verificarea coroziunii/oxidarii. R X
Controlul fixarii panoului. R X
Verificarea calitdtii apei (a se vedea capitolul Caracteristicile apei vegetale) si a oricarei con- M «
centratii de glicol.
Verificati caderile de presiune ale oricaror filtre de deshidratare de pe linia lichidului. R X
Verificati supapa de siguranta pe partea hidronica in conformitate cu EN 806-5. R X
Curatarea dezaeratorului. M X

9.1 CURATAREA ARIPIOARELOR CONDENSATORULUI

Pentru a curata corect, urmati instructiunile de mai jos:

 Tindepartati murdaria de suprafatd. Depunerile precum frunzele, fibrele etc. trebuie indepartate cu ajutorul unui aspirator (folositi o perie
sau alt accesoriu moale, evitand cu grija frecarea cu parti metalice sau abrazive). Daca decideti sa utilizati aer comprimat, trebuie sa aveti
grija ca fluxul de aer sa fie intotdeauna perpendicular pe suprafata serpentinei pentru a evita indoirea aripioarelor de aluminiu. Aveti grija
sa nu indoiti aripioarele cu duza lancei cu aer comprimat.

o Clatiti. Clatiti cu apa. Este posibil sa se utilizeze substante chimice (detergenti specifici pentru baterii cu aripioare). Clatiti prin curgerea apei
n fiecare pasaj al aripioarelor, pana cand acestea sunt perfect curate. Acordati atentie directionarii jetului de apa perpendicular pe supra-
fata bobinei pentru a evita indoirea aripioarelor de aluminiu. Evitati lovirea bateriei cu conducta de apa. Este indicat sa puneti degetul mare
pe capatul tubului de cauciuc pentru a obtine presiunea jetului de apa dorit in loc sa folositi duze speciale care ar putea afecta bateria si o
pot deteriora.

9.1.1 Curatarea bateriei condesatorului cu tratament anticoroziv

Tratamentul anticoroziv aplicat bateriilor cu aripioare (disponibil ca accesoriu ca alternativa la bateriile standard) garanteaza protectie impotriva
atmosferelor agresive.

Frecventa de curatare depinde de conditiile de mediu si este lasata la bunul simt al personalului de intretinere. Cand pe suprafata bateriei se
observa particule de praf sau grasime de natura oxidanta, se recomanda sa se procedeze cu curatarea. In general, intr-o atmosfera putin poluata,
se recomanda efectuarea tratamentului de curatare la fiecare trei luni.

Spalarea se face de preferintd cu apa calda (40-60°C) si detergent cu pH neutru, in timp ce clatirea se face cu multa apd proaspatd (50 I/m2).

In cazul in care personalul de intretinere constata o lipsa a stratului de protectie pe marginea aripioarelor, este necesar sa contactati cel mai
apropiat centru de service pentru a reaplica capacul si a restabili complet protectia impotriva coroziunii.

ATENTIE: Nu curatati bobina folosind produse de curatat la inalta presiune pentru a nu aplica o presiune excesiva care ar pu-
tea provoca daune ireparabile. Daunele cauzate de curatarea cu substante chimice necorespunzatoare sau presiunea excesiv
de mare a apei nu vor fi recunoscute in garantie.

ATENTIE: Nervurile din aluminiu sunt subtiri si ascutite. Acordati atentie foarte mare si folositi PPE adecvate pentru a evita
taierile si abraziunile. Acoperiti-va ochii si fata in mod corespunzator, pentru a evita stropirea cu apa si murdarie in timpul
suflarii. Purtati inciltaminte sau cizme impermeabile si imbracaminte care acopera intregul corp.

Pentru unitatile instalate in atmosfere agresive cu o ratd mare de incarcare, curatarea bobinei trebuie sa faca parte din pro-
gramul de intretinere de rutina. In aceste tipuri de instalatii, tot praful si particulele depozitate pe bobine trebuie indeparta-
te cat mai curand posibil prin curatare periodica, conform metodelor prezentate mai sus.

9.2 CURATAREA SUPRAFETELOR EXTERIOARE

Foile carcasei exterioare trebuie curatate corespunzator pentru a evita acumularea de praf/murdarie, prevenind aparitia coroziunii. Vopseaua
asigura rezistenta la agentii atmosferici, dar este o buna practica sa va asigurati ca indepartati orice murdarie prezenta, curatand suprafetele cu
detergent neutru si apa, mai ales dacd unitatea este instalata in locuri cu atmosfera agresiva (nivel ridicat de poluare, sare, etc).

9.3 TNTRETINEREA EXTRAORDINARA

Toate lucrarile de intretinere extraordinara trebuie efectuate de un centru de service autorizat.
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Toate operatiunile de intretinere si verificare trebuie efectuate numai de catre PERSONAL CALIFICAT (IEC 60335-2-40 Anexa
HH). Toate echipamentele utilizate in timpul operatiunilor de intretinere trebuie sa fie compatibile cu gazul refrigerant R290.

Unele lucrari de intretinere extraordinara pot prevedea inlocuirea unor componente defecte, care pot avea o greutate insemnata. Prezentam
n continuare lista componentelor (standard si optionale) si greutatea aproximativa a fiecdrei piese in parte (tineti cont de faptul ca eventualele
reziduuri de ulei, gaz lichid, apa pot spori greutatea acestora). Consultati tabelul inainte de faza de intretinere (sau consultati eticheta compo-
nentei in cauza) si alegeti echipamentul/postura cel/cea mai potrivit(a) pentru lucrérile care trebuie efectuate, tindnd cont de limitele de sarcina
impuse de normele tehnice si de starea de sandtate si de capacitatea lucratorului.

Greutate [kg] Model de unitate
Componenta 0106 0109 0112 0115 0118
Compresor 13,7 13,8 25,7 25,5 25,5
Schimbator de caldura cu pldci 4,8 7,0 7,0 7,0 7,0
Baterie schimbator de caldura Cu-Al 6,9 10,7 14,3 22,0 22,0
Receptor de lichid - - 0,6 0,8 0,8
Separator de lichide - - - - -
Pompa de circulatie 1,7 1,7 3,5 3,5 3,5
Dezaerator 1,7 1,7 2,2 2,2 2,2
Ventilator 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5
Driver compresor 2,0 2,0 2,5 2,5 2,5
Filtru electric 0,5 0,5 1,5 1,5 1,5
Inductanta 1,4 1,4 3,7 3,7 3,7

10. SCOATEREA DIN FUNCTIUNE

Dupa ce unitatea a ajuns la sfarsitul ciclului sau de viata si trebuie inlocuita, se recomanda urmatoarele operatii:

o Agentul frigorific trebuie recuperat de personal specializat si trimis la centrele de colectare, conform procedurilor indicate de Regulamentul
nr.517/2014 privind gazele fluorurate cu efect de ser3;

e QOrice solutie nefrecventabild adaugata in circuitul hidraulic trebuie recuperata si eliminata in mod corespunzator;
o Uleiul lubrifiant al compresoarelor trebuie colectat si trimis la centrele de colectare corespunzatoare;

e Componentele electronice, cum ar fi regulatoarele, placile de actionare si invertoarele, trebuie dezasamblate si trimise la centrele de colec-
tare corespunzatoare

e Structura si diferitele componente, daca nu pot fi utilizate, trebuie sa fie decupate si impartite in functie de natura lor; in unitate exista in
special o cantitate considerabila de cupru si aluminiu.

Aceste operatiuni faciliteaza recuperarea si reciclarea substantelor, reducand astfel impactul asupra mediului, in conformitate cu dispozitiile
Directivei 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).

Utilizatorul este responsabil pentru eliminarea corespunzatoare a acestui produs, in conformitate cu reglementarile nationale din tara de desti-
natie a unitatii. Pentru mai multe informatii, trebuie sa contactati Compania de instalare sau autoritatea locala competenta.

O dezafectare incorecta a unitatii poate crea daune grave asupra mediului si poate pune in pericol siguranta oamenilor. Prin
urmare, se recomanda ca unitatea sa fie aruncata numai de catre persoane autorizate cu pregatire tehnica care au urmat
cursuri de pregatire recunoscute de autoritatile competente.

Este necesar sa urmati aceleasi precautii descrise in paragrafele precedente.

Acordati o atentie deosebita in timpul eliminarii gazului de racire.

Eliminarea ilegala a produsului de catre utilizatorul final duce la aplicarea sanctiunilor in conformitate cu legislatia din tara in
care are loc eliminarea.

Simbolul X aplicat pe aparat indica faptul ca produsul, la sfarsitul vietii sale utile, trebuie colectat separat de alte deseuri
solide / municipale.

Unitatile sunt fabricate in conformitate cu directiva CE privind deseurile de echipamente electrice / electronice, iar efectele
nocive ale eliminérii incorecte sunt furnizate in manualul utilizatorului / instalatorului. Compania producitoare sau importa-
torul / distribuitorul sdu va sta la dispozitie pentru orice solicitare de informatii suplimentare.
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11.

RISCURI REZIDUALE

Riscurile reziduale legate de manipularea, instalarea si functionarea normald a unitatii sunt enumerate mai jos. Orice nerespectare de catre
utilizator si instalator a instructiunilor/indicatiilor din manual (ale caror trimiteri sunt prezentate in tabel) va duce la continuarea acestor riscuri,
care nu pot fi eliminate de cadtre producator, care a luat deja toate masurile de precautie necesare pentru a se asigura ca fiecare risc este redus

la minimum.

Pericol

De natura mecanica: strivire
cauzata de eventuala instabilitate
a unitatii In timpul manipularii

De naturd mecanica: strivire
cauzata de eventuala instabilitate
a unitatii.

De naturd mecanica: Taiere/
sectionare/retezare cauzate de
ventilatorul neprotejat impotriva
contactelor accidentale

Prindere cauzata de ventilatorul
neprotejat impotriva contactelor
accidentale

De naturd mecanica: taiere/
abraziune in urma contactului cu
bateria de schimb termic

De naturd mecanica: alunecare/
cadere cauzata de gheatd/apa in
apropierea unitdtii ca urmare a
scurgerilor de apa din cauza unor
conducte sau garnituri sparte sau
din cauza ventilarii supapei de
siguranta de pe partea de apa in
caz de suprapresiune si defectiu-
ne a sistemului de transport.

De naturd mecanica: tdiere/
abraziune cauzatd de prezenta
muchiilor pe carcasa exterioard a
masinii si/sau a suruburilor proe-
minente atat Tn exteriorul cat sin
interiorul unitatii

De natura mecanica: proiectarea
de piese sau de fluide cauzata de
depasirea limitelor de presiune
de functionare.

De naturd electrica: electrocuta-
re/soc/arsuri cauzate de contac-
tul cu partile aflate sub tensiune

Indicatii / Instructiuni

n manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 5, sunt
prezentate modalitatile de
manipulare si instalare corecta
a unitatii, cu indicarea centrului
de greutate, a punctelor si a
echipamentelor de ridicare. Se
recomanda de asemenea, utiliza-
rea echipamentelor de protectie
conform cerintelor normelor in
vigoare.

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 5, sunt
indicate modalitatile de instalare
corectd a unitatii.

in manualul utilizatorului-insta-
latorului, la capitolul 9, sunt pre-
zentate avertismente specifice,
referitoare inclusiv la fazele de
intretinere ordinara.

n manualul utilizatorului-insta-
latorului, la capitolul 9, sunt pre-
zentate avertismente specifice,
referitoare inclusiv la fazele de
intretinere ordinara.

n manualul utilizatorului-instala-
torului, la capitolul 9, se regasesc
avertismente specifice care
trebuie avute Tn vedere cand se
lucreaza in apropierea bateriei.

n manualul utilizatorului-insta-
latorului, in paragraful 5.10, se
recomanda sd acordati atentie
directionarii supapei de siguranta
de pe partea cu apa iar in para-
graful 5.4 sunt oferite indicatii
referitoare la planul pe care se
sprijind unitatea. Pe durata intre-
tinerii se recomanda utilizarea EIP
si eventuala inlaturare a tuturor
reziduurilor de apa din apropi-
erea masinii, dupa efectuarea
interventiei.

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, sunt
indicate modalitdtile de intreti-
nere corecta. In paragraful 4.2
se recomanda utilizarea echipa-

mentelor individuale de protectie
corespunzdtoare.

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, sunt
indicate modalitdtile de intreti-
nere corecta. In paragraful 4.2
se recomanda utilizarea echipa-

mentelor individuale de protectie
corespunzdtoare.

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, sunt
indicate masurile de siguranta
care trebuie adoptate in caz de

intretinere, curdtare sau control

al unitatii. Orice interventie tre-

buie efectuata numai de personal
calificat si cu masina oprita.

Risc rezidual

Nerespectarea procedurilor de
instalare de catre tehnicianul
instalator.

Nerespectarea procedurilor de
instalare de catre tehnicianul
instalator.

nlsturarea grilajului de protectie
de cdtre utilizator sau de cdtre
tehnicianul de intretinere.

nlsturarea grilajului de protectie
de cdtre utilizator sau de cdtre
tehnicianul de intretinere.

Nerespectarea avertismente-
lor prevazute in manual si pe
eticheta.

Nerespectarea indicatiilor cuprin-
se Tn manual.

Nerespectarea procedurilor si/
sau neutilizarea EIP de cdtre
tehnicianul de intretinere.

Deteriorarea simultand a ambelor
tipuri de echipamente de pro-
tectie.

Nerespectarea procedurilor de
catre tehnicianul de intretinere
sau comportamentul iresponsabil
al utilizatorului.

Faza de transport

Faza de instalare

Faza de intretinere

Utilizator / Activitate
Operator

Utilizator
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.2 o]
2
f= =

S C.
3 [= ;‘:.
= 8%
c -
= e
T 9

S B
9 c
€ S
5 fir

X

X

X

X

X

X

X

47



o
|'290 Pompe de céldura reversibile Inverter de tip aer/apa cu ventilatoare axiale

Pericol

De naturd electrica: efecte asupra
implanturilor medicale (pace-
makers) cauzate de fenomenele
electromagnetice

De natura electrica: incendiu
din cauza scurtcircuitului sau a
arcurilor electrice

De natura electrica: proiecta-
rea de particule cu emisie de
substante chimice ddunatoare ca
urmare a suprasarcinii electrice

De naturd termica: arsura/oparire
ca urmare a contactului cu supra-
fetele fierbinti

Generat de zgomot: disconfortul
cauzat de zgomotul unitdtii in
timpul functionarii

Generat de vibratii: disconfortul
cauzat de vibratiile unitatii in
timpul functionarii

Generat de radiatii: radiatii-
le electromagnetice pe care
unitatea le genereaza in timpul
functiondrii

Generate de materiale/sub-
stante: dificultati respiratorii si/
sau vatdmari ale ochilor si ale
pielii cauzate de scurgerea de gaz
refrigerant

Generate de materiale/substan-
te: incendiu/explozie din cauza
gazelor clasificate ca inflamabile

Generate de materiale/substan-
te: infectii cauzate de bacterii
potential prezente in fluidul de

transport (apa tehnica)

Generate de materiale/substan-
te: arsuri cauzate de prezenta
R290 dizolvat in uleiul din circu-
itul frigorific, aprins de flacdra
tortei de sudura

48

Indicatii / Instructiuni

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 3, este
indicata interdictia de interac-
tionare directa cu unitatea de
catre persoanele cu dispozitive

medicale controlate electric,

cum ar fi stimulatoarele cardiace

(pacemakers). Se recomanda
mentinerea unei distante fata
de locul de instalare a unitatii,
conform indicatiilor sistemului

medical utilizat.

n manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 5, sunt
indicate modalitatile de instalare
corecta. In caz de intretinere,
se recomanda utilizarea echipa-
mentelor individuale de protectie
necesare

n manualul utilizatorului-instala-
torului, la capitolul 9, este indicat
faptul cd intretinerea trebuie
efectuatd cu masina oprita.

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, sunt
indicate masurile de sigurantd
care trebuie adoptate in caz de

intretinere, curdtare sau control

al unitatii si echipamentele indi-

viduale de protectie individuale
care trebuie purtate.

n manualul utilizatorului-insta-
latorului, la capitolul 5, sunteti
invitati sa efectuati o evaluare
a impactului asupra mediului in
functie de zona de instalare a

unitatii, chiar si in cazul instaldrii

in apropierea lucratorilor.

Tn manualul utilizatorului-instala-
torului, la capitolul 5 se reco-
manda utilizarea de suporturi

antivibratii.

In manualul utilizatorului-in-
stalatorului in paragraful 4.2 se
recomanda utilizarea mijloa-
celor individuale de protectie.
Sunt prezentate inclusiv fisa de
securitate a agentului de racire
(paragraful 4.5) si avertismentele
specifice (paragraful 4.6).

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 5, sunt
prezentate indicatii specifice
privind locul de instalare a masinii
si dispozitivele de protectie.

Tn manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 3, sunt
prezentate utilizdrile permise ale
unitatii.

n manualul utilizatorului-in-
stalatorului in paragraful 4.2 se
recomanda utilizarea mijloace-
lor individuale de protectie. In
capitolul 9 se recomanda, in cazul
intretinerii care prevede desprin-
derea tevilor, sa efectuati tdierea
acestora, deoarece flacdra tortei
de desprindere va aprinde even-
tualul ulei prezent.

Risc rezidual

Nerespectarea indicatiilor cuprin-
se iTn manual.

Posibilitatea de aprindere nu poa-
te fi eliminatd, dar este redusa
probabilitatea sa de a se produce.
Prin mdsurile adoptate se reduce
propagarea incendiului.

Nerespectarea indicatiilor cuprin-
se Tn manual.

Nerespectarea procedurilor si/
sau neutilizarea EIP de cdtre
tehnicianul de intretinere.

Nerespectarea actiunilor reco-
mandate in manual si in studiul
impactului asupra mediului.

Nerespectarea actiunilor reco-
mandate in manual si in studiul
impactului asupra mediului.

Niciunul.

Nerespectarea procedurilor de
catre tehnicianul de intretinere.

Nerespectarea indicatiilor privind
locul de instalare si a procedurilor
de intretinere corespunzatoare.

Nerespectarea indicatiilor cuprin-
se in manual.

Nerespectarea indicatiilor cuprin-
se iTn manual.

Faza de transport

Utilizator / Activitate

Operator

Faza de instalare

Faza de intretinere

Utilizator

tatea

iuni cu uni

Interact

Functionarea normala a
unitatii
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stalatorului, la capitolul 9, sunt
’ indicate masurile de siguranta
Generatevde materiale/substan care trebuie adoptate in cazde = Nerespectarea indicatiilor cuprin-
te: arsura/opdrire ca urmare a intreti 2t trol z ] X X
scurgeri de agent de ricire intretinere, curatare sau contro se iTn manual.
al unitatii si echipamentele indi-
viduale de protectie individuale
care trebuie purtate.
. Tn manualul utilizatorului-insta-
@(Shsgalﬁgrdeedri]:]agglrjlza;ee/ﬁtrjnk?;’%arﬂ latorului, la capitolul 10, sunt Nerespectarea indicatiilor cuprin-
T hecorespunzitoare prezentate indicatiile referitoare se Tn manual.
P la eliminarea corecta.
n manualul utilizatorului-instala-
torului, in paragraful 4.1, se reco-
manda respectarea normelor in
De pturs rgonomic: oboseals/ MECSTE (nicmaTENGle s ocele)
afectiuni musculo-scheletice < < al€ 51 sigura Nerespectarea indicatiilor cuprin-
. P td a lucratorilor. Va recomandam = : X X
cauzate de efortul din timpul <% adobtati in t [intretineri se in manual.
intretinerii/instalarii 5a adoptatl, In timpul Intretineril,
’ : 0 postura care sa nu provoace
oboseala si sa verificati greuta-
tea componentei fnainte de a o
manipula (paragraful 9.3).
Generate de mediul de utilizare In mlemulalul utlllza;colrgltljglzstala—
al masinii: Alunecare/cadere torului, a paragratul 5.10.4, este TR .
P < abordat sistemul de evacuare a  Nerespectarea indicatiilor cuprin-
cauzate de gheata/apa prezenta ; 2 : X X
X X Loy bl vt condensului, cu recomandarea se Tn manual.
in apropierea unitatii din cauza de a acorda atentie pericolului de
evacudrii condensului/dezghetarii alunecare.
n manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, se
recomanda sd acordati atentie
Generate de mediul de utilizare al %%z§|'ﬁ$r?t'acr%r§|c§cetfif§?Aug'rlg.r
masinii: neprevdzute caurmarea . “ole resnective ale carcasei Nerespectarea procedurilor de X X
unor defecte de functionare cau- E P i pectn blarii catre tehnicianul de intretinere.
zate de ap3/zapads/umiditate placii utilizator si reasambldrii
* tuturor tablelor, in special a celor
ale tabloului electric, pentru
a mentine gradul de protectie
declarat.
n manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, se
recomanda efectuarea intretinerii
numai in conditii meteorologice
adecvate pentru operatiunile
prevazute. De asemenea, este
Generate de mediul de utilizare  indicat faptul ca locul de instalare A )
al masinii: fulgere care pot lovi  trebuie sa fie suficient de departe Nerespectsé?ra] ng'ﬁﬁg'l'lor cuprin X X
unitatea de paratrasnete sau de obiectele ’
care ar putea atrage descdrca-
rea electricd (par. 5.4). Unitatea
trebuie conectata electricla o
instalatie care sa fie in confor-
mitate cu normele n vigoare in
materie.
Tn manualul utilizatorului-insta-
latorului, la paragraful 5.12, se
Generate de mediul de utilizare al recomanda alimentarea electrica
masinii: perturbatii electromag- a unitatii printr-o linie si prin .
netice cauzate de interferentele = protectii dedicate. Se recomanda Nerespectarea recomandarilor X

dintre aparatele aflate in vecina-
tatea masinii si masina in sine.

de asemenea utilizarea unui canal

de cabluri independent pentru a
elimina posibilitatea interactiunii
cu alte dispozitive.

privind instalatia electrica.
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n manualul utilizatorului-in-
stalatorului, la capitolul 9, sunt
cuprinse avertismente specifice
Generate de mediul de utilizare al caiget?:rtgaarc%rlg 'tr;éfj;geer]%act's&;?e Neefectuarea curatdrii si intre-
masinii: posibilitatea de defectare pe suprafata tablelor si a baterii- tinerii si/sau evaluarea gresitd a X X
a componentelor/suporturilor ca- y b

agentilor atmosferici care carac-

lor de schimb termic. In buletinul terizeazs locul de instalare.

tehnic sunt oferite recomandadri
privind tratamentele care trebuie
alese in functie de conditiile de
mediu.

uzatd de coroziune si de oxidare
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12. DATE TEHNICE
12.1 FISA TEHNICA UNITATE

SPECIFICATII TEHNICE Unitate de -290
. masura 0106 0109 0112
Capacitate de rdcire (1) o 2,10/5,43 3,27/857/ 4,20/10,67/
min/nom/max /5,78* 9,20* 11,21%
Putere de intrare (1) kW 1,95 2,77 3,75
EER (1) W/W 2,79 3,09 2,85
Capacitate de racire (2) W 3,29/5,62/ 4,88/9,15/ 6,30/12,57/
min/nom/max 6,19* 9,89* 13,25%
Racire Putere de intrare (2) kw 1,25 1,93 2,83
EER (2) W/W 4,48 4,75 4,44
SEER (5) W/W 4,77 5,41 4,72
Ratd debit apd (1) L/s 0,26 0,40 0,49
Caderi de presiune la nivelg[ schimbétorului de cdldura pe partea kPa 78 5,1 75
utilizatorului (1)
Cap nominal util (1) kPa 65,7 57,3 81,2
Capacitate de incalzire (3) W 2,97/6,24/ 4,12/9,69/ 5,99/12,6/
min/nom/max 6,86* 10,42* 13,7*
Putere de intrare (3) kW 1,31 2,05 2,61
COP (3) W/W 4,76 4,72 4,83
Capacitate de incdlzire (4) e 2,74 /5,97 / 3,63/9,10/ 5,26/11,61/
min/nom/max 6,42%* 9,75% 12,77*
Putere de intrare (4) kW 1,91 2,85 3,60
COP (4) W/W 3,12 3,20 3,22
Tncilzire Capacitate de incdlzire (11) KW 2,62/5,87/ 3,36/9,05/ 4,93 /12,04
min/nom/max 6,41%* 9,81%* /13,08*
Putere de intrare (11) kw 2,29 3,40 4,60
COP (11) W/W 2,57 2,66 2,62
SCOP (6) W/W 4,74 5,19 4,88
Rata debit apa (3) L/s 0,29 0,44 0,58
Cdderi de presiune la nivelg[ schimbétorului de caldura pe partea kPa 9,6 6,2 10,5
utilizatorului (3)
Cap nominal util (3) kPa 63,6 52,8 79,5
Eficienta energeticd apa 35°C / 55°C Clasa A+++/A++ A+++/A+++ A+++/A++
Tip Rotativ dublu Invertor c.c.
Ulei de rdcire (tip) A Pz4a6M PzZ4a6M Pz4a6M
Compresor .
Numar de compresoare n° 1 1 1
Capacitate ulei (volum) L 0,45 0,52 0,90
Tip R290
Capacitate agent de racire (7) kg 0,43 0,75 1,00
Agent de racire Cantitate de agent de racire echivalentul a tone de CO2 (7) ton 0,001 0,002 0,003
Mod Incélzire cu presiune de proiectare (ridicata/scazuta) bar 30,3/0,3 30,3/0,3 30,3/0,3
Mod Racire cu presiune de proiectare (ridicata/scdzuta) bar 30,3/2 30,3/2 30,3/2
Ventilatoare din Tip Motor c.c. Féra perii
zonele externe Numar n° 1 1 2
. Tip schimbator de cdldurd intern Placa
igl‘ér:gait:t;f: Nr. schimbatoare de caldurd interne n° 1 1 1
Continut de apa L 0,94 1,69 1,69
Continut de apa in circuitul hidronic L 2,2 2,2 3,7
Presiune laterald maxima apd bar 3 3 3
L. . Garnituri instalatii inch G1" G1" G1"
Circuit de apa - .
Volum minim apa (8) L 100 140 185
lesire maxima circulator kW 0,095 0,095 0,14
Curent maxim absorbit de circulator A 0,7 0,7 1,2
Nivel putere sonora Lw (9) dB(A) 57 58 59
Nivel de zgomot Presiunea sonora la o distanta de 1 m Lp1 (10) dB(A) 42 43 44
Presiunea sonora la o distantd de 10 m Lp1 (10) dB(A) 26 27 28
Alimentare 230V/1/50Hz
Putere maximd intrare kW 2,9 4,4 5,1
Date electrice Curent maxim intrare A 14,4 21,4 25,8
Putere maxima intrare cu set anti-inghet kW 3,0 4,6 5,3
Curent maxim intrare cu set anti-inghet A 15,0 22,0 26,4
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Racire

ncilzire

Compresor

Agent de racire

Ventilatoare din zone-
le externe

Schimbator de caldura
intern

Circuit de apa

Nivel de zgomot

Date electrice
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Capacitate de racire (1)
min/nom/max
Putere de intrare (1)
EER (1)
Capacitate de racire (2)
min/nom/max
Putere de intrare (2)
EER (2)

SEER (5)

Ratd debit apa (1)

Caderi de presiune la nivelul schimbatorului de caldurd pe
partea utilizatorului (1)

Cap nominal util (1)
Capacitate de incalzire (3)
min/nom/max
Putere de intrare (3)
COP (3)
Capacitate de incalzire (4)
min/nom/max
Putere de intrare (4)
COP (4)
Capacitate de incalzire (11)
min/nom/max
Putere de intrare (11)
COP (11)

SCOP (6)

Ratd debit apa (3)

Caderi de presiune la nivelul schimbatorului de caldura pe
partea utilizatorului (3)

Cap nominal util (3)
Eficienta energeticd apa 35°C / 55°C
Tip
Ulei de rdcire (tip)

Numar de compresoare
Capacitate ulei (volum)

Tip
Capacitate agent de racire (7)

Cantitate de agent de rdcire echivalentul a tone de CO2 (7)
Mod Incélzire cu presiune de proiectare (ridicata/scazuta)
Mod Récire cu presiune de proiectare (ridicata/scazuta)
Tip
Numdr
Tip schimbdtor de caldura intern
Nr. schimbdtoare de caldurd interne
Continut de apd
Continut de apa in circuitul hidronic
Presiune laterald maximd apd
Garnituri instalatii
Volum minim apa (8)
lesire maxima circulator
Curent maxim absorbit de circulator
Nivel putere sonora Lw (9)

Presiunea sonora la o distantd de 1 m Lp1 (10)
Presiunea sonora la o distanta de 10 m Lp1 (10)
Alimentare
Putere maxima intrare
Curent maxim intrare
Putere maximd intrare cu set anti-inghet
Curent maxim intrare cu set anti-inghet

Unitate de
masura

kW

kW
W/W

kW

kw
W/W
W/W

L/s

kPa
kPa
kW

kw
W/W

kW

kW
W/W

kw

kW
W/W
W/W

L/s

kPa

kPa
Clasa

inch

kw

5 =
2|9 |y,
==

Q.
o]
=

i-290
0115 0118
5,11/12,41/ 5,11/13,75/
13,47* 14,33*
3,71 4,34
3,35 3,16
7,86/12,9 / 14,40* 7'9%%;'*94/
2,40 2,69
5,37 5,18
5,02 5,04
0,57 0,66
11,7 16,0
79,7 73,5
7,17/ 16,33/ 7,21/18,72/
17,69* 19,84*
3,30 4,05
4,94 4,62
6'5%%2'*23/ 6,60/ 17,38 /18,65*
4,52 5,32
3,37 3,27
6,20/ 14,65 /15,94* 6'151{%2'*65/
5,17 6,04
2,83 2,76
4,85 4,76
0,78 0,87
22,0 27,8
66,8 59,8
A+++/A++ A+++/A++
Rotativ dublu Invertor c.c.
Pz4a6M Pz4a6M
1 1
0,9 0,9
R290
1,27 1,27
0,004 0,004
30,3/0,3 30,3/0,3
30,3/2 30,3/2
Motor c.c. Fara perii
2 2
Placd
1 1
1,69 1,69
3,7 3,7
3 3
G1" G1"
230 230
0,14 0,14
1,2 1,2
62 62
47 47
31 31
400V/3/50Hz
7,7 8,2
15,8 16,5
7,9 8,3
16,4 17,1
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Performante referitoare la urmatoarele conditii, conform standardului 14511:2022:

(1) Racire: temperatura aer exterior 35°C; temperatura apa intrare/iesire 12/7°C.

(2) Racire: temperaturd aer exterior 35°C; temperatura apad intrare/iesire 23/18°C.

(3) Incélzire: temperatura aer exterior 7°C db 6°C db; temperatura apd intrare/iesire 30/35°C.

(4) Incélzire: temperaturd aer exterior 7°C db 6°C db; temperaturd apa intrare/iesire 47/55 °C.

(5) Récire: temperaturd joasd, iesire variabild, debit fix.

(6) Incalzire: conditii climatice medii; Tbiv=-7°C; temperatura joasa, iesire variabila, debit fix.

(7) Datele exemplificative se pot modifica. Pentru valoarea corecta, consultati intotdeauna eticheta tehnica de pe unitate.
(8) Calculat pentru o scadere a temperaturii apei din sistem de 10 ° C, cu un ciclu de dezghetare care dureaza 6 minute.

9) Putere sonora: mod de incdlzire potrivit standardului EN 12102:2022 Anexa A; valoare determinata pe baza masuratorilor efectuate in confor-
mitate cu standardul UNI EN ISO 9614-1, cu respectarea cerintelor impuse de certificarea Eurovent.

(10) Presiune acustica: valoarea calculatd din nivelul de putere acustica din conditia (9) utilizand UNI EN 1SO 3744:2010.
(11) Incalzire: temperatura aer exterior 7 °C b.s. 6 °C b.u.; temperatura ap4 intrare/iesire 55/65 °C.

(*) prin activarea functiei Hz maxim.

N.B. datele privind performantele sunt exemplificative si se pot modifica. in plus, performantele declarate la punctele (1), (2), (3) si (4) au
rolul de a face referire la puterea instantanee conform EN 14511:2022. Valoarea declarata la punctele (5) si (6) este determinata conform UNI
EN 14825:2022.

12.2 DATE ELECTRICE PRIVIND UNITATEA SI ELEMENTELE AUXILIARE

Alimentarea unitatii (*) V/~/Hz 230/1PH+PE/50

Alimentarea unitatii (**) V/~/Hz 400/3PH+PE/50
Circuitul de control la distanta V/~/Hz 12/1/50
Circuitul de control local V/~/Hz 12/1/50
Alimentarea ventilatoarelor V/~/Hz 230/1/50

(*) Pentru dimensiunile 0106, 0109, 0112 - (**) Pentru dimensiunile 0115, 0118.

NOTA: Datele electrice pot fi modificate in urma actualizirilor. Prin urmare, este intotdeauna necesar si consultati eticheta cu specificatii
tehnice, aplicata pe panoul de pe partea dreapta a unitatii.

13. LIMITE DE OPERARE
13.1 RATA DEBIT APA EVAPORATOR

Rata nominala a debitului se refera la o diferenta de temperatura de 5°C intre intrarea si iesirea evaporatorului. Rata maxima permisa a debi-
tului prezinta o diferentd de temperatura de 3°C, iar cea minima o diferenta de temperatura de 8°C (in modul de racire) in conditiile nominale
indicate n fisa tehnica. In schimb, diferenta maxima admisa de temperatura este de 10 °C atunci cand pompa de caldura functioneaza in regim
de incdlzire.

Debitele de apa insuficiente pot provoca temperaturi de evaporare excesiv de scazute, determinand declansarea si oprirea
dispozitivului de siguranta si, in unele cazuri extreme, formarea de gheata in evaporator si duce la defectiuni grave ale circu-
itului de racire.

Pentru mai multe detalii, am atasat un tabel mai jos cu debitele minime pentru schimbatorul de cdldurd cu placi, pentru a garanta functionarea
corespunzatoare conform modelului (retineti: comutatorul de curgere a apei este aplicat pentru a proteja impotriva declansarii nereusite a sen-
zorului antigel din cauza lipsei debitului, dar nu garanteaza debitul minim de apa necesar pentru functionarea corectd a unitatii).

Modul Racire

Model i-290
0106 0109 0112 0115 0118
Ocbit minim d 63 cre chuic goamat pe modul de o6 026 om0y oM
Ogbit iy de 303 care obule guamtat pe modil e o035 ogg  ogs  0s 109
Debit de declansare a debitmetrului - debit descrescator/ 0,100 0,133 0,167 0,200 0,250

crescator [l/s]

Acordati atentie nivelurilor de presiune ale instalatiei hidraulice: valorile prea mici pot cauza defectiuni ale unitatii.

Pentru valori foarte scazute ale presiunii instalatiei hidraulice, debitmetrul poate afisa o citire instabila, astfel incat se recomanda sa va echipati
cu un sistem de Tncdrcare automata sau un sistem de monitorizare a presiunii.

Este o buna practica sa se verifice periodic starea dezaeratorului, in special daca se inregistreaza diferente de temperatura foarte mari intre intra-
rea si iesirea de pe partea de apd, deoarece prezenta bulelor de aer in circuit reduce debitul de apa disponibil, modificand citirea debitmetrului.

13.2 PRODUCTIA DE APA CALDA (MOD RACIRE)

La iesirea vaporizatorului este permisd o temperaturd minimd de 5 °C: pentru temperaturi mai scizute, contactati Departamentul Tehnic. Tn
acest caz, contactati departamentul tehnic pentru a studia fezabilitatea si a evalua modificarile care urmeaza sa fie facute in functie de cerinte.
O temperatura maxima de 20 °C poate fi mentinuta la iesirea evaporatorului timpul functionarii constante.
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13.3 PRODUCTIA DE APA CALDA (MOD INCALZIRE)

Cand sistemul a ajuns in stare de echilibru, temperatura de intrare a apei nu trebuie sa scada sub 22°C: valori mai mici, nu datorita fazelor tran-
zitorii sau atingerii starii de echilibru, pot cauza defectiuni ale sistemului si ar putea defecta compresorul. Temperatura maxima a apei de iesire
nu trebuie sa depaseasca 75°C.

Ar putea exista defectiuni la functionarea regulata a unitatii sau, in cazuri mai critice, dispozitivele de siguranta ar putea fi declansate din cauza
temperaturilor mai mari decat cele indicate, in special daca sunt cuplate cu debitul redus de apa.

13.4 TEMPERATURA AERULUI AMBIANT SI TABELUL SUMAR

Unitdtile sunt proiectate si construite pentru a functiona in regim de vard, cu controlul condensului, la temperatun ale aerului exterior intre -10
°C si + 46°C. in modul de IncaIZ|re intervalul de temperatura admis al aerului exterior este de la -20°C la + 20°C, in functie de temperatura apei
de iesire, asa cum este indicat in tabelul de mai jos.

Limite de operare

Mod chiller de apa
Temperaturd ambiantd Minimd +10 °C Maxima +46 °C

Temperatura iesire apa Minimad +5 °C Maxima +20 °C

Mod incalzire
Temperatura ambianta Minima -20 °C Maxima +20 °C
Temperaturd iesire apa Minima +22 °C Maxima +75 °C

Mod incalzire pentru ACM

Temperatura ambianta cu apa la maximum 39 °C Minima -20 °C Maxima +43 °C
Temperaturd ambiantd cu apa la maximum 55 °C Minima -20 °C Maxima +43 °C
Temperatura iesire apa Minima +22 °C Maxima +75 °C

Mai jos sunt reprezentate grafic limitele de functionare pentru incalzire, racire si producerea de apa calda de consum. Va rugam sa retineti ca
functionarea unitatii Tn afara limitelor de functionare declarate provoaca alarme de blocare care duc la oprirea produsului, cu posibile deteriordri
ale componentelor si/sau ale organelor de siguranta.

MOD INCALZIRE

[ N 1
80 ——i-290 Incélzirea

75 4

70 4

65 4

60 +

55 4

50 +

Tw [°C]

45

40

35 4

30 +

25 4

20 T T T T T T T T T
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
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MOD RACIRE

[ 1
25 —i-290 Récire

20 -~

15 A

Tw [°C]

10 A

Ta [°C]

MOD APA CALDA MENAJERA

_ ]
80 i-290 Apa calda menajera

75 A

70 +

60 ~

55 4

50 +

Tw [°C]

40

35 4

20 T T T T T T T T T T T T T
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Ta[°C]
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14. INTERFATA TELECOMANDA
14.1 INFORMATII GENERALE

i-CR este o telecomanda Modbus cu LCD negativ si taste capacitive.
Dispozitivul trebuie utilizat ca o tastatura de la distanta a masinii cu detectare locala a temperaturii, ce reproduce functiile de control de la bordul
masinii.
Telecomanda:
e reproduce anumite functii ale comenzii masinii de la bord (citirea sondei, accesarea parametrilor etc.).
e Cronotermostat de camerd sdptamanal.
e Ciclu anti-legionella
e |[storic alarme.

Tn modul panou masind, meniurile sunt cele ale tastaturii masinii. Pagina principala afiseaza in mod implicit temperatura ambientald si activeaza
pictogramele de operare in functie de functiile masinii. In caz de alarm3, in locul temperaturii ambientale este afisat codul de alarma.

NOTE:

e Acesta poate fi configurat doar cu o singura masina, nu este posibila gestionarea unei retele de unitati.
e Sagetile pot fi utilizate pentru a afisa ora curenta in loc de temperatura ambientala.

14.2 DATE TEHNICE

Datele tehnice sunt prezentate in tabelul de mai jos.

PARAMETRU VALOARE
Tensiunea de alimentare 12 Vac/dc (£ 10%)
Frecventa de alimentare 50/60 Hz
Putere 1,5VA
Clasa de izolare Il
Grad de protectie IP20
Temperatura mediului de functionare -25°C—-60°C
Umiditate mediu de functionare ¥ 0-80%
Temperatura ambientald de depozitare -30°C-70°C
Umiditate mediu de depozitare ) 0-90%
Dimensiuni 133 x 80,7 x 24 mm
Comunicare Serial Modbus RS485 Modbus master
soncs e L
Clasa dispozitivului @ 4
Contributia de control @ 2%

) Fara condensare.
@ 1n conformitate cu REG UE 811/2013.

14.3 INSTALARE I-CR

Sistemul de comanda este proiectat pentru montarea pe perete conform DIN 503. Utilizare in interior.

Pe partea din spate a sistemului de control exista niste fante pre-perforate care trebuie indepartate prin exercitarea unei presiuni asupra lor cu
o surubelnitd, astfel incat sa se poata face gdurile pentru fixare.

Inainte de a efectua aceastd operatie, deschideti sistemul de control, aplicind o presiune usoara in partea de jos si de sus a sistemului de control,
astfel incat sa separati panoul din spate de cel din fata.

Folositi panoul din spate si utilizati gaurile din cele doua fante.

Nu folositi panoul direct ca sablon pentru a efectua gauri in perete, deoarece componentele electronice ar putea fi deteriorate in timpul acestei
operatiuni.

Urmati pasii de mai jos pentru a deschide i-CR:

PASUL 1 PASUL 2 PASUL 3

Apasati
in jos |

e 28 f{[
v , Lw,\
/\ 2 2) Rotiti usor

| partea -

R,
,

prin rotirea lor pe partea
lunga, conform indicatiilor
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14.4 CONEXIUNI I-CR

Sunt necesare doua cabluri de conectare intre unitatea de racire sau pompa de caldura si telecomanda i-CR:

DESCRIERE BORNE i-CR
PIN 12
CABLU 1 CURA DE SLABIRE
PIN 13
PIN 9
CABLU 2 COMUNICARE PIN 7
PIN 8
M PIN 1
CABLU 3 INTRARE DIGITALA
PIN2
Exemplu de conectare la o unitate i-290:
a N
o | e H[s
I
3 \ eladll~ T T T
; ‘ "7 :
5 | .
8 | © ~
N ‘ © [ﬂ*_}j
N | |
\
\
\
\

14.5 TASTATURA

Cablu torsadat ecranat 3X1,5 mmg pentru comunicarea Modbus R+/R-/GND.
Cablu 2x1,5 mmq pentru alimentarea de 12Vac.

BORNE PENTRU RZ-'\CITORN SAU
CALDURA

12Vac
12Vac
GND RS485
RS485 +
RS485 -

POMPA DE NOTE

CABLU ECRANAT SI TORSADAT

CONTACT FARA TENSIUNE

p——
i
N
|
0
L‘ ‘ CABLE 2
777777 —_N— — —
[ Sl i
L Zif%
CABLE 1
A
| Sl

Descriere
Regletd de borne i-CR
Placa de utilizator i-290

SIS
L gaitt!
el =1 ||
el 0y
||
||

2] | | =7
|
—

lluminarea de fundal cu led-uri este oprita dacd tastatura nu a fost utilizatd timp de mai mult de 1 minut. Tn acest caz, prima apasare a unei taste
permite aprinderea LED-urilor fara a executa functia asociata tastei.

Existd 6 taste capacitive.

ON/OFF LUMINA DE FUNDAL

SUS

JOS

CRONOTERMOSTAT

SCHIMBARE ANOTIMP

ENTER
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TASTA

O« C

DESCRIERE

ON/OFF LUMINA DE FUNDAL

Functie de lucru la nivelul termostatului, care opreste/porneste led-urile si lumina de fundal.

Atunci cand se afla in modalitatea OFF, tastatura nu accepta comenzi.

Aceasta functie nu are niciun efect asupra comenzii masinii, dar activeaza/dezactiveaza interactiunea cu termostatul.
Va permite sa iesiti din meniu.

Daca este apasata timp de 3 secunde, aceasta activeaza modul standby si blocheaza tastatura (apare pictograma lacat).

Aceastd functie nu are niciun efect asupra comenzii masinii, dar activeazi/dezactiveazi interactiunea utilizatorului cu tas-
tatura termostatului.

SuUs

permite mutarea pe un meniu superior sau marirea valorii unui parametru.

JOS

permite mutarea pe un meniu inferior sau reducerea valorii unui parametru.

CRONOTERMOSTAT

Va

permite sa setati intervalele de functionare pentru termostat la temperatura mediului ambiant citita de sonda prezenta pe
i-CR.

TASTA SCHIMBARE ANOTIMP

Este necesard apasarea prelungita timp de 3 secunde pentru a schimba anotimpul sau pentru a OPRI pompa de céldura.

TASTA ENTER

Permite intrarea Tn meniuri sau confirmarea unui parametru.

14.6 DISPLAY

Display-ul este un LCD negativ cu iluminare de fundal alb3. Mai jos este prezentatad o lista a principalelor pictograme cu semnificatiile lor predo-

minante.

PICTOGRAMA

CNE A IR T2

58

DESCRIERE NOTE
Racire Lumina rdmane aprinsa: Mod de functionare Racire.
Incélzire Lumina rdmane aprinsd: Mod de functionare Tncilzire.

Lumina rdmane aprinsa: apd caldd de consum activata.

Apd calda de consum Lumina se aprinde intermitent: Apa calda de consum in curs.

Lumina este aprinsa atunci cand pagina principald afiseaza temperatura apei din masina

Picatura de apa in loc de temperatura ambientala.

Manual Atunci cand cronotermostatul nu este activ, dar setarea "modului" este manual.

Hz maxim Pornit atunci cand functia Hz maxim este activa.
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PICTOGRAMA

LG

PICTOGRAMA

?

SERSISICRVECR 3 -2

DESCRIERE

Cronotermostat

Economie

DESCRIERE

Modul oprit

Parola activa

Lacat

Alarma

Eroare link

Pompa

Compresor

Anti-Legionella

Antigel

Solar

Rezistente

Centrala

NOTE

Vizibil atunci cand termostatul de camera este operational.

Activeaza modul Eco (manual sau din banda programului crono)

NOTE

Activeaza modul oprit (manual sau din banda programului crono).

Indica faptul cd aveti acces la meniuri cu o parola.
Punctele de langa acestea indicd nivelul parolei introduse.

Indica blocarea activa a tastaturii.

Indica faptul ca este prezenta o alarma.

Indica lipsa de comunicare cu unitatea.

Lumina rdmane aprinsa atunci cand pompa unitatii este activa.

Lumina rdmane aprinsa: Cel putin un compresor este n functiune.

Lumina se aprinde intermitent: Unitati solicitate.

Lumina rdmane aprinsa: Ciclu de dezinfectie in curs.
Lumina se aprinde intermitent: Ultimul ciclu nu a fost executat.

Lumina ramane aprinsa atunci cand sunt activate rezistentele anti-inghet, daca sunt pre-

zente.

Lumina rdmane aprinsa atunci cand pompa solara este activatd, daca este prezenta.

Lumina ramane aprinsd atunci cand rezistentele de integrare instalatie sau apa caldd de

consum sunt active, daca sunt prezente.

Lumina ramane aprinsa atunci cand centrala este activata, daca este prezenta.
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|'290 Pompe de céldura reversibile Inverter de tip aer/apa cu ventilatoare axiale

PICTOGRAMA DESCRIERE
% Dezghetare
6,0
15. DEPANAREA
PROBLEMA CAUZA

Defectiune a sursei de alimentare cu curent

Unitatea nu porneste Placs de circuite electronice deteriorat3

Contactor deteriorat
Compresor defect

Cantitate insuficienta de agent de racire
Sistemul instalatiei nu este dimensionat cores-
punzator

Nefixat corespunzator
Instalare incorectd
Faze inversate

Randament unitate insuficient

Zgomot compresor

Mariti presiunea de descdrcare
Reduceti presiunea de intrare
Tensiune de alimentare incorectd
Cablare electricd incorecta
Conditii de lucru incorecte
Interventie asupra protectiei termice

Presostat deteriorat

Compresorul nu porneste din
cauza dispozitivelor de protectie

Temperatura aerului exterior ridicatd
Temperatura de recirculare a apei din instala-
tie este prea ridicatd
Aer in circuitul hidraulic
Cantitate excesiva de gaz de rdcire

Presiune de evacuare compresor
inaltd

Debit de aer redus
Debit de apa redus

Temperatura aerului exterior redusa
Temperatura redusa a apei de recirculare din
instalatie
Umiditate reziduald in circuitul de racire
Aer in circuitul hidraulic
Cantitate insuficienta de gaz de racire

Temperatura aerului exterior ridicatd
Temperatura ridicatd a apei de recirculare din
instalatie
Supapa de expansiune ramane prea deschisa/
deteriorata

Presiune de evacuare compresor
joasd

Presiune de aspiratie compresor
inalta

Temperatura aerului exterior redusa
Temperaturd redusa a apei de recirculare din
instalatie
Supapa de expansiune ramane prea inchisa /
blocata/deteriorata
Schimbdtor de cdldura in placi murdar

Presiune de aspiratie compresor
joasa

Debit de aer redus
Debit de apa redus
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NOTE

Lumina rdmane aprinsa atunci cand dezghetarea este in curs.

SOLUTIA

Verificati tensiunea instalatiei
Verificati dispozitivele de protectie din amonte de unitate

nlocuiti componenta defects

Verificati

Verificati

Verificati

Tnlocuiti

Verificati

Verificati functionarea ventilatorului si a pompei

Verificati

Verificati

Verificati

Verificati functionarea ventilatorului si a pompei
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